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RESUMO

O entendimento sobre o tema “messianismo”, embora muito relevante para o judaismo
e o cristianismo, ndo parece ser tarefa simples ao se analisar o Antigo Testamento. O
estudo biblico questiona qual era a visdo de messianismo para 0s autores do Antigo
Testamento. Afinal, o Messias anunciado pelos profetas seria um lider politico, um rei
para Israel? Ou seria uma figura religiosa, um mestre, um sacerdote, um profeta? Qual
seria a missdo dele, o alcance de sua atuacdo? Contribuindo com essa reflexao, o
presente texto analisa a pregacdo atribuida ao profeta Ageu, situada no periodo de
repatriamento dos judeus na Palestina apos o exilio na Babildnia. A investigacéo se
ocupa do conteudo da profecia contida em Ageu 2,20-23, a fim de verificar se se trata
de uma promessa messianica para Zorobabel. A pesquisa inicia com uma
aproximagcdo a ideia de Messias no Antigo Testamento e na literatura judaica
extracandnica. Segue, entdo, para uma abordagem de elementos socioliterarios do
livro de Ageu: autor, contexto histérico de atuacao e caracterizacdo do personagem
Zorobabel. Finaliza com um exercicio exegético sobre a pericope. Ancorando-se na
discussdo com trabalhos académicos de interpretacéo biblica, esta pesquisa propde
uma resposta a seguinte pergunta central: Ageu considera Zorobabel como Messias
em seu texto? Para esse problema, diante da auséncia de unanimidade entre os
tedricos, o presente trabalho apoia as interpretacdes mais recentes de que Ageu néo
considera que Zorobabel € o Messias, mas entende que a partir da descendéncia de
Davi vird o Messias que dara continuidade a sua dinastia e libertara definitivamente o
povo de YHWH de seu opressor. Conclui-se, portanto, que a profecia de Ageu nao
confere um papel politico-messianico a Zorobabel no presente, mas deposita nele sua
esperanca de futuro.

Palavras-chave: Ageu. Profeta. Messias. Messianismo. Zorobabel.






ABSTRACT

Understanding the theme of "messianism", although very relevant to Judaism and
Christianity, does not seem to be a simple task when analyzing the Old Testament.
Biblical study questions what the vision of messianism was for the authors of the Old
Testament. After all, was the Messiah announced by the prophets a political leader, a
king for Israel? Or would he be a religious figure, a teacher, a priest, a prophet? What
would be his mission, the scope of his work? To contribute to this reflection, this text
analyzes the preaching attributed to the prophet Haggai, set during the period of the
repatriation of the Jews to Palestine after their exile in Babylon. The investigation deals
with the content of the prophecy contained in Haggai 2:20-23, in order to verify whether
it is a messianic promise to Zerubbabel. The research begins with an approach to the
idea of the Messiah in the Old Testament and in extracanonical Jewish literature. It
then moves on to an approach to the socioliterary elements of the book of Haggai:
author, historical context and characterization of the character Zerubbabel. It ends with
an exegetical exercise on the pericope. Anchored in the discussion with academic
works on biblical interpretation, this research proposes an answer to the following
central question: Does Haggai consider Zerubbabel to be the Messiah in his text? In
view of the lack of unanimity among theorists, this paper supports the most recent
interpretations that Haggai does not consider Zerubbabel to be the Messiah, but rather
that from David's descendants will come the Messiah who will continue his dynasty
and definitively free YHWH's people from their oppressor. We can therefore conclude
that Haggai's prophecy does not give Zerubbabel a political-messianic role in the
present, but rather places its hope for the future in him.

Keywords: Haggai. Prophecy. Messiah. Messianism. Zerubbabel.
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1 INTRODUCAO

Na Historia, YHWH se mostrou sempre presente na vida de Israel e ndo o
abandonou, mesmo diante de sua infidelidade, suscitando homens que transmitiram

Sua mensagem de conversao, consolacao e libertacdo, dentre eles, os profetas.

O profeta € um mensageiro do Senhor, cuja pregacao varia de acordo com o
momento histérico em que viveu e com a caracteristica de seus ouvintes, preservando

duas mensagens principais: a conversao e a consolacéo.!

Com atuacao significativa em diversos momentos da historia, os profetas
tiveram grande evidéncia no exilio na Babilénia, que marcou profundamente a histéria
do povo de Israel ao ver ruir suas principais estruturas: a monarquia e o Templo. No
periodo pos-exilico, os profetas tém a missao de reanimar a esperanca do povo de

gue YHWH devolveria sua independéncia e faria justica a Israel.

Considerando esse contexto pés-exilico recente?, esta pesquisa analisa a
pregacdo do profeta Ageu, com enfoque para a possivel relacdo entre a figura de
Zorobabel e a ideia de Messias. Desse modo, a pergunta que norteara a investigacao

€: Na profecia contida em Ageu 2,20-23, o profeta qualifica Zorobabel como Messias?

Para alcancar esse proposito, sera realizado o exame de textos, contextos e

informacdes, com vistas a identificar a expectativa profética contida na obra.

O livro de Ageu tem sido objeto de estudo pela academia teolégica ha tempos.
Conforme demonstrado por Kessler, até a primeira metade do século XX, parte
consideravel dos estudiosos via Ageu como um nacionalista, preconceituoso e
materialista, cujo foco de interesse era meramente a reconstrucdo do Templo de
Jerusalém, nao se preocupando com a necessidade de edificacdo da comunidade dos

repatriados.?

1 STORNIOLO, Ivo; BALANCIN, Euclides Martins. Conheca a Biblia. 13. reimp. Sdo Paulo: Paulus,
2015, p. 105.

2 Nota: Neste trabalho, a expressao “periodo pos-exilico recente” cobre os fatos ocorridos na
Palestina nas ultimas décadas do século VI AEC, isto é, imediatamente ap0s a libertacéo de Israel
do cativeiro da Babildnia, a partir do ano 539/538 a.C.

8 KESSLER, John. The book of Haggai. Prophecy and Society in Early Persian Yehud. Boston, Kdin:
Brill, 2002, p. 2.
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Contudo se percebe uma mudanca na compreensdo e na aceitacdo da
relevancia desse livro pelos estudiosos e comentadores na atualidade, especialmente

a partir da segunda metade do século passado, como apontado por Kessler.*

Em que pesem as varias criticas recebidas pelo livro ao longo da historia, os

estudiosos concordam que Ageu tem um alto valor e um excelente recurso historico.

A escolha do titulo “A expectativa profética em Ageu 2,20-23: Zorobabel, o
Messias?” justifica-se pela peculiaridade do livro e do tema. Embora pouco utilizado

no ambito pastoral, Ageu oferece riqueza de conteddo académico e espiritual.

Diante das discussdes académicas acerca de Ageu, vislumbra-se que o
presente estudo contribua para a pesquisa, especialmente sobre as esperancas
messianicas no Antigo Testamento, com énfase no periodo pés-exilico. A anélise da
pericope, a luz da exegese e da historia, mostra-se fundamental para alcancar o

objetivo proposto.

Para apresentar didaticamente a pesquisa realizada, este trabalho discute o

tema em trés capitulos a seguir sintetizados.

No primeiro capitulo, investiga-se a ideia de Messias na Antiguidade, nos
ambitos da Teologia do Antigo Testamento e da literatura extracanénica. O Messias é
a expressao mais importante das esperancas de salvacdo no Antigo Testamento e no
judaismo subsequente.® Quando se analisam as esperangas messianicas no Antigo
Testamento, percebe-se que se apresentam com diferentes contornos nos variados

contextos historicos e literarios.

Com esse objetivo, o foco da pesquisa volta-se para a literatura profética
biblica e para os documentos de Qumran. Examina-se, ainda, o vocabulo “Messias”

na literatura extracanodnica.

No segundo capitulo, busca-se conhecer o livro de Ageu e o contexto no qual
o profeta estava inserido. Examinam-se dados disponiveis acerca do autor e de sua
atividade profética. De igual modo, analisa-se a estrutura literaria da obra. Discute-se
também a pessoa de Zorobabel, sujeito da profecia de Ageu. Encerra-se com uma

breve explanacao da pericope, que sera explorada no capitulo seguinte.

KESSLER, 2002, p. 2.
5 BAUER, Johannes B. Dicionario Biblico-teolégico. Traducdo de Fredericus Antonius Stein. Sao
Paulo: Loyola, 2000, p. 257.
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No terceiro capitulo, propde-se um estudo exegético de Ageu 2,20-23, cujo

objetivo é verificar se o profeta considera Zorobabel como Messias.

O quadro tedrico que embasa esta pesquisa envolve varios trabalhos no
campo de estudos da literatura profética do Antigo Testamento, tais como os de John
Kessler, Carol L. Meyers e Eric M. Meyers, David L. Petersen, Herbert Wolf, Milton
Schwantes, L. A. Schokel, J. L. Sicre Diaz, G. von Rad, Erich Zenger.

As etapas que acabam de ser descritas inscrevem-se no plano de pesquisa
que a autora vem desenvolvendo h& algum tempo, o qual inclui a elaboracdo de um
produto para o Mestrado Profissional. Este consistird num curso para aprofundamento
biblico a partir do estudo do livro de Ageu, que sera destinado a comunidade de fé da

paréquia Sagrado Coracédo de Jesus, localizada em Brasilia/DF.

A motivacédo para pesquisar Ageu surgiu da inquietude provocada em relacao
ao motivo para um livro tdo pequeno e com uma mensagem tao especifica para a
época de sua composicao fazer parte do canon biblico. Ainda, intriga perceber que
Ageu é uma obra pouco conhecida na comunidade de fé e um profeta pouco, ou quase

nunca, utilizado nas catequeses cristas.

Conforme se demonstrara ao longo do texto, no Brasil e no exterior, ha uma
diversidade de livros, artigos e trabalhos académicos acerca do Messias e da
esperanca messianica no ambito da comunidade de judeus repatriados no pés-exilio,
incluindo estudos nos livros proféticos do Antigo Testamento. A presente pesquisa
pretende contribuir com uma aproximacao parcial as abordagens acerca do tema sob

a Otica particular do livro do profeta Ageu.

Sem a ambicdo de apresentar uma tese original ou de esgotar o assunto tdo
complexo, controverso e relevante, esta pesquisa ndo tem o proposito de abarcar
todos os materiais disponiveis sobre Ageu, tampouco oferecer uma apreciacdo
completa das obras pesquisadas. O que se quer é apontar tragos teolodgicos
essenciais da profecia biblica pds-exilica, para compreender a ligagdo da pregacao

de Ageu com a figura do Messias.
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2 O MESSIAS NO ANTIGO TESTAMENTO E NA LITERATURA
JUDAICA EXTRACANONICA

Israel era um povo em meio a muitos outros. Os conceitos religiosos e
culturais dos povos da antiguidade se comunicavam e, por vezes, se fundiam sob
diferentes oOticas. As ideais de seres superiores aos humanos, comumente chamados
de deuses, eram sustentadas por um vasto aparato doutrinario. Dentre essas crencas
religiosas esta a figura de um escolhido de deus, ou dos deuses, muitas vezes

designado rei, que tinha a missédo de liderar o povo.

O presente capitulo estudara a ideia de Messias no Antigo Testamento,
adentrando o campo de possibilidades de significado do termo para Israel. Em
seguida, verificara a presenca da figura do Messias na literatura judaica

extracanonica.
2.1 O Messias na Teologia do Antigo Testamento

Preliminarmente é importante registrar que encontrar uma ideia Unica de
Messias no Antigo Testamento ndo é possivel. Como problematiza Barton, o estudo

talvez consiga encontrar as crencas de varias épocas acerca da ideia de um Messias.®

E igualmente dificil delimitar a semente do messianismo presente no
pensamento israelita, especialmente no periodo pré-exilico.” Isso porque, tanto
Messias quanto messianismo sdo elementos que possuem uma pluralidade de

conceitos influenciados pelo momento historico, pela regido e pela fé do povo.

O ato de ungir coisas e pessoas com 6leo, que € parte da tradicdo judaica, foi
importado do antigo Oriente Proximo. Possivelmente originado da prética hitita com
influéncia egipcia, em lIsrael, o rei era ungido pelo povo, por meio de seus lideres
politico-religiosos (ancidos, juizes, homens importantes, etc.) ou pelo préprio YHWH

(por um profeta ou sacerdote).®

6 BARTON, John. O Messias na teologia do Antigo Testamento. In: DAY, John (Org.). Rei e Messias
em Israel e No Antigo Oriente Préximo: disserta¢cdes do Seminario Veterotestamentario de
Oxford. S&o Paulo: Paulinas, 2005, p. 379.

7 BARTON, 2005, p. 387.

8 SCHMIDT, Werner H. A fé do Antigo Testamento. Trad. Vilmar Schneider. Rio Grande do Sul:
Sinodal, 2004, p. 295.
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Santos elucida que o Antigo Oriente Proximo desenvolveu um sistema proprio
de uncéo, onde o costume de ungir era utilizado para pessoas ou coisas, perpassando

variados ambitos da sociedade, significando uma espécie de transmisséo de poder.®

Mas, para se compreender propriamente o significado do termo Messias, é
fundamental considerar o aparato teolégico no qual este se encontra. “A ideia do
Messias € um conceito completamente teoldgico, e todo estudo historico dela tem de

ser também teoldgico™0.

Afinal, quem é o Messias? Seria uma figura histérica ou (apenas) teolégica?
Uma ideia criada pelo povo ou uma promessa divina? Alguém especificamente
escolhido por YHWH ou todo aquele que faz a vontade do Senhor? Uma figura do

presente ou do futuro?

A eleicao de Israel como povo de YHWH, formalizada por meio da Alianca,
pode ser compreendida como o nucleo do messianismo que faz de Israel um povo

distinto, um povo messianico.'!

Schiavo, ao discorrer sobre as raizes do messianismo judaico, elucida que
“[...] o termo ‘messianismo’ se refere geralmente a dois elementos: a espera de um
tempo futuro caracterizado pela felicidade e pela justica; e a crenca de que o mundo
feliz ser& trazido [...] pela mediacdo de uma ou varias figuras divinas, denominadas

Messias” 12,

Romer assinala que a origem do messianismo judaico esta justamente na
ideologia real, na qual o rei escolhido por YHWH é dotado de caracteristicas
messianicas.'® Contudo, essa expectativa foi se modificando até passar a expectativa

de um Messias escatologico.

9 SANTOS, Suely Xavier dos. “Para uma paz sem fim”: um estudo sociopolitico e teolégico, da
tipologia messianica na pericope de Isaias 7,10-17 e 8,23-9,6. Dissertacdo (Mestrado em Ciéncias
da Religido). Faculdade de Filosofia e Ciéncias da Religi&o, Universidade Metodista de S&o Paulo
(UMESP), Sdo Bernardo do Campo, 2004, p. 18. Disponivel em: <
https://bdtd.ibict.br/vufind/Record/METO_4a4c845ef5eaca59baccd9a6a9820323>. Acesso em: 31
jan. 2024.

10 BARTON, 2005, p. 383.

11 RIBEIRO, Ari Luis do Vale. Jesus e os movimentos messianicos. Revista de Cultura Teolégica
—v 17 — n. 66. JAN/MAR 2009. Disponivel em:
https://revistas.pucsp.br/index.php/culturateo/article/view/15490 . Acesso em: 30 jan. 2024. p. 29.

12 SCHIAVO, Luigi. Anjos e Messias. Messianismos judaicos e origem da cristologia. Sdo Paulo:
Paulinas, 2006, p. 37.

13 ROMER, Thomas. Roi et messie. Idéologie royale et invention du messianisme dans le judaisme
ancien. Religions&Histoire, 2010, p.30-35. hal-03820975. Disponivel em: https://hal.science/hal-
03820975v1/document . Acesso em: 05 fev. 2024, p. 30.


https://revistas.pucsp.br/index.php/culturateo/article/view/15490
https://hal.science/hal-03820975v1/document
https://hal.science/hal-03820975v1/document
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Assim, pode-se acolher a afirmacao de Silva e Silva: “Embora presente em
outras religides e culturas, contudo, foi no Judaismo que o conceito de messianismo
se desenvolveu e adquiriu sua definigdo plena”4. A necessidade de um escolhido que
viesse salvar e libertar o povo das dominacdes e opressfes que sofria, foi combustivel

para crenca em um Messias.

Nao é equivocada esta assertiva de Schiavo: “A origem do messianismo esta
na teologia davidica [...]"'°. E verdade que, antes mesmo de Davi, pode-se falar de
“Messias protétipos” na historia de Israel, que foram pessoas escolhidas por YHWH
para formacéo e conducéo do povo, a exemplo de Isaque, cuja terra foi prometida a
sua descendéncia, e Moisés, que cumulava as funcdes de lider e profeta.'® Mas foi
Davi que se tornou a imagem do ungido que recebeu a graca de YHWH e, por isso,
sua casa e sua descendéncia passaram a representar a esperanca do cuidado do

Senhor para sempre.

Da memoria sobre Davi nasce efetivamente a figura do Messias, como
elucidado por Moltmann: “Sado as dimensdes da esperanga da vinda definitiva e
permanente do Deus da promessa e da propria justica misericordiosa que a especifica

memodria de Davi amplia e aprofunda tanto™’.

No mesmo sentido ratifica Carvalho: “O messianismo judaico encontra-se
profundamente enraizado na tradicdo veterotestamentéaria, particularmente na
ideologia real, solidamente implantada em Israel, a partir de David” 8. A figura do
Messias concentrava as esperancas do povo. O Messias era a personificacdo do

poder, da soberania e do cuidado de YHWH.

A crenca na escolha divina da dinastia davidica permaneceu por todo o

periodo da monarquia. Curiosamente, em razdo do fracasso do Reino de Juda,

14 SILVA, Severino C. da, SILVA, Valmor da. O Messias no judaismo e no cristianismo. Caminhos,
Goiania, v. 15, n. 2, p. 249-267, jul./dez. 2017, p. 250. Disponivel em:
https://seer.pucgoias.edu.br/index.php/caminhos/article/view/6035/3392. Acesso em: 29 nov. 2023.

15 SCHIAVO, 2006, p. 37.

16 OLIVEIRA, Marcelo Rodrigues de. O messianismo na dinastia davidica: de sua situagao
historica a escatoldgica. Revista Teologia Pratica—v 5—-n. 9 e 10 — 1° e 2° semestre de 2007. p.
27-37. Disponivel em: https://www.metodista.br/revistas/revistas-
izabela/index.php/teop/article/view/690 . Acesso em 31 jan. 2024, p. 28.

17 MOLTMANN, Jurgen. O caminho de Jesus Cristo. Cristologia em dimensdes messianicas.
Traducdo de llson Kayser. Sdo Paulo: Academia Crista, 2009, p. 32.

18 CARVALHO, José Ornelas. Origem e evolucdo do messianismo em Israel. Didaskalia, Lisboa, v.
30, n. 1, p.29-51, 2000. Disponivel em http://repositorio.ucp.pt/bitstream/10400.14/18480/1/V03001-
029-051.pdf. Acesso em: 29 jan. 2024, p. 30.


https://seer.pucgoias.edu.br/index.php/caminhos/article/view/6035/3392
https://www.metodista.br/revistas/revistas-izabela/index.php/teop/article/view/690
https://www.metodista.br/revistas/revistas-izabela/index.php/teop/article/view/690
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solidificou-se ainda mais, resultando num ardente desejo de restauracdo da nacao.
Barton afirma: “Se nunca tivesse havido monarquia em lIsrael, e se ela nao tivesse
assumido a alta posicdo ideolégica que, com frequéncia, os profetas de fato

criticavam, dificilmente o messianismo teria criado raizes"1°.

Com o exilio na Babilénia, houve uma reestruturacdo da teologia de Israel.
“Os acontecimentos de 587 constituiram um questionamento radical da ideologia real
tradicional”®®. De fato, “[...] em sua maioria, os textos ‘messianicos’ da Escritura sdo
provavelmente poés-exilicos [...]"2%. Foi a realidade do exilio, com todas as suas
consequéncias, que fez a literatura israelita voltar seu olhar esperancoso para a

promessa messianica.

2.1.1 O termo Messias para Israel

Conceituar a palavra Messias dentro da historia e da teologia do Israel biblico
€ outra tarefa tdo dificil quanto delimitar a ideia de messianismo para esse povo. As

definicdes de Messias caminham entre o sentido muito amplo e o muito estrito.??

O termo NMWM (méashah) significa ungir, espalhar um liquido. Seu derivado

mashiah significa “aquele que é ungido™3. Para essa forma verbal no tronco gal,
Schokel oferece os seguintes sentidos possiveis: “Untar, azeitar, besuntar; ungir,

consagrar”?,

O verbo mashah e seus derivados ocorrem cerca de 140 vezes na Biblia
Hebraica, sendo mais frequente no Pentateuco e nos livros histéricos. Era usado no
cotidiano para referir-se a passar 6leo em escudo ou no corpo, e até mesmo para
pintar casa. Ja no contexto religioso referia-se a aplicacédo de 6leo em itens do templo

ou oferta.?®

19 BARTON, 2005, p. 389.

20 ROMER, 2010, p. 33.

21 BARTON, 2005, p. 382.

22 BARTON, 2005, p. 387.

23 HAMILTON, Victor P. i (mashah). In: HARRIS, R. Laird. JR., ARCHER, Gleason L. Jr. WALTKE,
Bruce K. Dicionério Internacional de Teologia do Antigo Testamento. Tradugcdo de Marcio
Loureiro Redondo, Luiz A. T. Sayéo e Carlos Osvaldo C. Pinto. S&o Paulo: Vida Nova, 1998, Reimp.
2008, p. 884. Neste trabalho, adota-se o sistema de transliteracdo das palavras hebraicas do
referido dicionario.

24 ALONSO SCHOKEL, Luis. Dicionario biblico hebraico-portugués. Tradugio de Ivo Storniolo,
José Bortolini. S&o Paulo: Paulus, 1997, p. 406.

25 HAMILTON, 1998, p. 884.
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Andrade explica: “A palavra hebraica mashiah possui ampla significacao.
Pode denotar ‘ungido’, indicando o sacerdote, o profeta, o rei ou qualquer pessoa

escolhida por Deus para realizar uma missao” 26,

Como gesto honorifico: “A ungéo do rei, porém, so é atestada entre os heteus
(antes de 1200 a.C.) e entre os israelitas (depois de 1000 a.C)"?’. A uncéo tinha

importancia extraordinaria e conferia carater sagrado ao ungido.?8

Para Israel, “através do ritual da uncdo, Javé colocava o futuro rei sob sua
protecdo, de modo a torna-lo intocavel [...], e simultaneamente o colocava no

compromisso (1Sm 9.16)"2°,

Na literatura sapiencial hebraica, o Messias tem significado especial como
aquele que foi tirado do povo e elevado quase até a altura de YHWH, podendo até ser
chamado de divino (Sl 45,7).%°

Até o periodo do exilio, o titulo honorifico de Messias era utilizado para o rei,
que era visto como o “Ungido de YHWH?”. Inclusive Ciro, o rei persa, foi visto como
Messias por sua acdo libertadora, conforme registrado pelos profetas Isaias e

Jeremias.3!

Hamilton destaca quatro significados teolégicos para palavra mashabh:
separacao oficial para o servico divino, ungdo pelo Senhor, capacitacdo divina e o

libertador prometido (na forma mashiah).3?

No periodo pés-exilico, na auséncia de reis para governar o povo, a uncao
passou a ser conferida ao sumo sacerdote, como demonstrado em Exodo (29,29) e

Levitico (8,1-2), por exemplo.33

26 ANDRADE, Aila Luzia Pinheiro de. A maneira de Melquisedeque: o Messias segundo o Judaismo
e os desafios da Cristologia no contexto neotestamentario e hoje. 2008. Tese (Doutorado) —
Departamento de Teologia, Faculdade Jesuita de Filosofia e Teologia, Belo Horizonte, 2008. p. 43.
Disponivel em: <https://faculdadejesuita.edu.br/a-maneira-de-melquisedeque-o-messias-segundo-
0-judaismo-e-os-desafios-da-cristologia-no-contexto-neotestamentario-e-hoje/>. Acesso em: 31 jan.
2024.

27 BAUER, 2000, p. 257.

28 SCHMIDT, 2004, p. 295.

29 SCHMIDT, 2004, p. 295.

%0 BAUER, 2000, p. 257.

81 SCHMIDT, 2004, p. 295.

82 HAMILTON, 1998, p. 884-885.

33 SCHMIDT, 2004, p. 296.
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Reforca Schiavo que, no Antigo Testamento, o termo mashiah nunca se refere
a um salvador do futuro, mas sempre uma personagem historica do presente. A
aplicacdo do termo significando uma figura de salvacao escatolégica s6 aconteceria

posteriormente.®*
Por outro lado, complementa Fitzmyer que “Messias esta relacionado ao
hebraico 1°W717 3%, que indicava uma figura escatoldgica, um agente humano ungido

de YHWH, que seria enviado como libertador e era esperado para o final dos

tempos™e.

2.1.2 A Esperanca Messianica

A partir de uma analise profunda dos textos biblicos, pode-se dizer que a
esperanca messianica foi estendida a quase toda a historia de Israel. Porém,
principalmente por causa da turbulenta monarquia experimentada por esse povo, com
uma sucessao de reis agradaveis e ndo agradaveis ao Senhor, o desejo por um rei
ideal, nos moldes de Davi, 0 eleito que se tornou modelo para a posteridade, cresceu

durante o pés-exilico.

Esse desejo por um novo ungido, um Messias futuro, foi consagrado como
expectativa ou esperanca messianica e se afirmou como um dos pilares fundamentais
de Israel. “Nos ultimos tempos do Antigo Testamento e no inicio do judaismo vé-se
um incremento da esperanca numa intervencéo de Deus, dentro em breve, para salvar

Israel”?’.

Segundo Moltmann, a origem da esperanca messianica em lIsrael € de
“natureza politica e se encontra, conforme tese de Martin Buber, na instituicdo e

decadéncia da monarquia hereditaria em Israel” %,

Com a profecia de Natd (2Sm 7,8-16), a expectativa messianica ganhou
ornamento e solidez, sendo o ponto de partida para a ideia de um messianismo real,

gue ultrapassa a pessoa de Saloméo e se estende para o futuro, a espera de um rei

3 SCHIAVO, 2006, p. 37.

35 Nota: O texto e os vocabulos hebraicos foram extraidos da Biblia Hebraica Stuttgartensia, a partir
do software Bible Works.

36 FITZMYER, Joseph A. Aquele que ha de vir. Sao Paulo: Loyola, 2015, p. 19.

87 BAUER, 2000, p. 259.

38 MOLTMANN, 2009, p. 26.
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ideal.®® “Essa profecia passou a ser uma esperancga ‘oficial’, isto é, daqueles que

estavam ligados ao poder”4°,

Os livros proféticos sdo verdadeiras fontes dos conceitos encontrados no
Antigo Testamento em relacdo ao Messias.*! Diversos textos dos profetas pré-exilicos
registram a confianca no descendente de Davi para garantir unidade, justica e paz ao
povo. Mesmo néo utilizando o termo “Messias”, essa referéncia é a pedra fundamental

da esperanca.*?

Ao longo da literatura sagrada, a expectativa messianica se molda e ganha
importancia gradativa, incluindo figura de mediadores ndo somente régios, mas,

também, sacerdotais, como um intermédio de salvacéao.

Klausner faz uma importante distingdo entre a expectativa messianica e a
crenca no Messias. A primeira € “a esperanca profética para o fim desta era, na qual
havera liberdade politica, perfeicdo moral e felicidade para Israel em sua prépria terra,
e, também, para toda a raca humana™?3. Ja a crenca no Messias é definida como “a
esperanca profética pelo fim desta era, na qual um Redentor forte, mediante seu poder
e seu espirito, trara completa redencéo, politica e espiritual, ao povo de Israel”4.

Para Bauer, porém, “as expectativas messianicas concentram-se na
expectativa de um soberano pelo qual, no fim deste mundo, Deus opera uma mudanca

radical para o bem e/ou ao qual Deus entrega a soberania sobre a era da salvagao”®.

Portanto, em distintas épocas, contextos e formas de judaismo, “0 Messias
tem aparéncias diferentes™®, e com ele a esperanca messianica. Tal esperanca era

grande parte anunciada pelos profetas.

Nas palavras de Silva e Silva: “E nos circulos proféticos que mais se

desenvolvem as propostas messidnicas™’. Muitos textos proféticos registram o

39 OLIVEIRA, 2007, p. 34.

40 FERREIRA, Joel Antonio. O Messias/Rei Jesus e 0s Messias camponeses de seu tempo.
Caminhos, Goiania, Brasil, v. 13, n. 2, p. 336352, 2015, p. 338. Disponivel em:
<https://seer.pucgoias.edu.br/index.php/caminhos/article/view/4295>. Acesso em: 31 jan. 2024.

4 MOWINCKEL, Sigmund. El que ha de venir. Mesianismo y Mesias. Madrid: Ediciones Fax, 1959,
p. 17.

42 CARVALHO, 2000, p. 33.

48 KLAUSNER, 1955 apud FITZMYER, 2015, p. 22.

44 KLAUSNER, 1955 apud FITZMYER, 2015, p. 22.

45 BAUER, 2000, p. 260.

46 BARTON, 2005, p. 388.

47 SILVA e SILVA, 2017, p. 254.
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cuidado de YHWH com Israel por meio da descendéncia de Davi. Pontua Carvalho
que “nos circulos proféticos afirma-se uma esperanca de salvagcao concretizada num
lider ideal do futuro, repleto da sabedoria e da forca de Deus, que libertara Israel e

exercera a justica e o direito, mesmo para além das fronteiras nacionais™®.

Isaias, retomando a profecia de Natd, registra sua esperanca de restauracao
do reinado no herdeiro de Acaz (7,10-17), vendo o messianismo como uma forma de
resisténcia. Em 9,5, o profeta amplia a salvacéo trazida pelo Messias, néo so a Israel,
mas também aos demais povos. Percebe-se que Isaias é o primeiro grande profeta a
afirmar que YHWH tem um plano para destruir os inimigos de Israel e restaurar o

reinado de Davi, com o rei ideal, o0 Messias (Is 11,1-3).

Carvalho igualmente observa que a esperanca encontrada no livro de Isaias
alarga os horizontes a todas as nacgdes, na perspectiva de um novo mundo com uma
paz e harmonia de dimensdes cosmicas. Nesse sentido, o texto de Isaias 32,1, lido

no contexto escatolégico, revela um sentido messianico.*°

Jeremias discorre sobre o novo Davi, dando tragos messianicos ao escolhido
do Senhor para restaurar Israel e, como Isaias, estende a todo o povo as promessas
messianicas (Jr 23,5-8; 30,8-9), nas quais a esperanca figura em torno de varios

simbolos: o ledo, a estrela e o broto, remetendo ao descendente de Juda/Davi.>°

Para Ezequiel, no futuro de Israel ndo havera mais rei, e o descendente de
Davi tera papel de principe que respondera pela justica do povo e zelara pela alianca
do Senhor (Ez 34,23-25).

O profeta Miquéias anuncia o governo do rei messianico que vira de Belém,
de Efrata, aldeia de Davi. Esse ungido conduzira seu povo com autoridade vinda do
Senhor (Mg 5,1-3).

No livro de Amds, registra-se a esperanca messianica relacionada a
restauracdo da “tenda de Davi”, quando o resto de Israel sera acolhido num futuro

préspero de comunhao com seu Senhor (Am 9,11-12).

48 CARVALHO, 2000, p. 32.
49 CARVALHO, 2000, p. 32.
50 Biblia: Palavra Viva. Sao Paulo: Paulus, 2022, p. 125-126. Nota de rodapé: “49,10: Messias”.
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Durante o exilio na Babilénia (597-539 a.C.), “os profetas emitiam oraculos
messianicos a fim de convocar a povo para uma conversao total, uma conversao que

resultasse num novo Israel, mais fiel a Javé™!.

Todavia, no periodo pés-exilico, os judeus se depararam com uma nova
realidade que colocava em xeque algumas de suas crencas, por exemplo, a promessa
de YHWH de continuidade eterna da dinastia davidica (como entendida por algumas
tradicdes). A partir de entdo, a ideia de messianismo davidico parece ter cedido lugar
a concepcles escatoldgicas (por exemplo, a figura apocaliptica de um Messias

celeste), segundo as quais YHWH interviria diretamente na historia.

Embora seja possivel afirmar que a esperanca ou expectativa messianica
existisse nesse periodo, € preciso confessar que pouco se sabe sobre ela, sendo mais
seguro falar sobre o Messias na literatura pds-exilica do que de um messianismo

propriamente dito.5?

O Trito-Isaias (56-66) silencia a respeito do Messias. Malaquias também nada
fala a respeito do Messias, apenas prediz a vinda de um mensageiro que preparara a
vinda de YHWH (MI 3,1-5).52

Ageu anuncia um servo eleito por YHWH e Zacarias via uma intervencao
divina para restaurar o poder civil e religioso. Mas, diferentemente das profecias
messianicas anteriores, em Zacarias o Messias € um rei pobre com total dependéncia
de YHWH.>

O Déutero-Isaias apresenta a figura do Servo de YHWH, que foi interpretada
por alguns estudiosos como uma figura messianica. Contudo, importa registrar a visao
de Sicre, para quem o Servo de YHWH € Israel e que os textos relativos a ele ndo sao
diretamente messianicos, mas se tornam posteriormente complementares a reflexdo

messianica.>®

Daniel apresenta um personagem como “Filho do Homem”, alguém que

ultrapassa a condigdo humana, com poder e honra, cujo reino néo tera fim (Dn 7,13-

51 RIBEIRO, 2009, p. 32.

52 MASON, Rex. O Messias na literatura veterotestamentaria pés-exilica. In: DAY, John (Org.). Rei e
Messias em Israel e No Antigo Oriente Préximo: dissertagBes do Seminério Veterotestamentario
de Oxford. S&o Paulo: Paulinas, 2005, p. 352.

53 MASON, 2005, p. 363.

5 SCHMIDT, 2004, p. 310.

% SICRE, 2000. p. 205.



22

14). O profeta vé uma figura apocaliptica, “que significa alguém que € humano ou,
como um ser humano™®. Essa visdo ocasiona “uma dessecularizacdo de uma ideia
que a principio, era mais social e mais politica do que moral e religiosa”’. Contudo,
Sicre destaca que o profeta anuncia a vinda de um reino e ndo de um rei. Para o autor,

nas visdes de Daniel sobre o reino futuro “ndo ha lugar para o Messias”8.

A andlise dessas profecias evidencia a mudanca na imagem do Messias, que
perde gradativamente seu poder, distanciando a esperanga messianica da imagem
do rei.>® Com o fim definitivo da monarquia davidica, a esperanga de Israel se volta

para uma intervencéo direta de YHWH, adornada de mensagens apocalipticas.

“E assim que pode ser lida a Torah [...]. As ideias apocalipticas, sempre mais
acesas no periodo pés-exilico, alimentaram diversas expectativas, dentre as quais, a

de um Messias escatoldgico.5°
2.1.3 O Messianismo nos escritos de Qumran®!

Inicialmente, € preciso consignar que, considerando a totalidade dos
documentos encontrados em Qumran, sdo relativamente poucas as composi¢des que
contém referéncias explicitas a um ou mais Messias. Assim, 0 messianismo nao

parece ter sido a principal énfase da perspectiva teoldgica daguela comunidade.®?

O termo Messias € usado nos escritos de Qumran de formas variadas para
descrever funcbes de importancia especial para a comunidade no fim dos tempos. E
utilizado para profetas, para um Messias régio, para um sacerdote, para Moisés, para

um rei e para uma figura ndo especificada.5?

Em alguns documentos, o termo é encontrado no plural, descrevendo uma

figura sacerdotal e outra régia, demonstrando a crenca em dois Messias.®* Bauer

5% RIBEIRO, 2009, p. 34.

57 RIBEIRO, 2009, p. 34.

58 SICRE, 2000. p. 276.

5 SCHMIDT, 2004, p. 310.

60 SILVA e SILVA, 2017, p. 253.

61 Nota: A andlise aqui apresentada se refere aos documentos préprios da comunidade de Qumran e
nado sobre os manuscritos biblicos que faziam parte da biblioteca daquela comunidade.

62 BROOKE, George J. Realeza e messianismo nos manuscritos do Mar Morto. In: DAY, John (Org.).
Rei e Messias em Israel e No Antigo Oriente Proximo: dissertagbes do Seminario
Veterotestamentério de Oxford. S&o Paulo: Paulinas, 2005, p. 471-472.

63 BROOKE, 2005, p. 459.

64 BROOKE, 2005, p.460.
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salienta intensa esperanca escatoldgica e expectativa concreta sobre o Messias nos
escritos. O autor verifica repetidas mencdes a figura de “ungidos” nos documentos da
comunidade.®® Outros estudiosos, ainda, identificam a crenca em até trés Messias

pelos essénios de Qumran.

Santos evidencia que autores como David Flusser, Israel Flusser, Richard
Horsley e John Hanson também defendem a esperanca dos essénios de Qumran na
vinda de dois Messias: o sacerdotal e o régio, o Messias aardnico e o davidico.
Contudo, Horsley e Hanson também apontam que a comunidade esperava um terceiro

Messias escatoldgico, o Messias profeta.®®

Para Araujo e Silva, os documentos de Qumran revelam definitivamente sua
expectativa messianica como uma perspectiva futura, a espera daquele que ‘ha de
vir' 87 Para os autores, enquanto no Antigo Testamento o termo hebraico designa
figuras do presente, em Qumran € apresentado frequentemente numa perspectiva

escatoldgica.®®

Em suma, pelas evidéncias apresentadas nos topicos do presente capitulo,
ndo se pode dizer que Israel tinha esperan¢ga em uma forma Unica Messias, mas essa
esperanca foi projetada em diversas pessoas messianicas ao longo de sua historia.
Percepcbes diferentes de Messias caminhavam entre a figura do rei Davi, Messias

politico, e do Filho do Homem, Messias escatolégico/apocaliptico.

A esperanca no Messias é o que mantém acesa a chama da crenca em dias
melhores de paz e justica. “A esperanga do povo pobre outra ndo é sendo a esperanca

messianica”°.

65 BAUER, 2000, p. 259.

66 SANTOS, Carlos Antdnio dos; CORREA, Denis Renan. Fronteiras entre Messianismo Judaico
Antigo e Cristianismo Primitivo. Estudo bibliografico a partir da bibliografia brasileira. Revista Jesus
Histérico, Rio de Janeiro, ano 8, n. 14, p. 68-86, 2015. p. 75. Disponivel em:
<https://www.klineeditora.com/revistajesushistorico/antigos14.htm>. Acesso em: 01 fev. 2024.

67 ARAUJO, Gilvan Leite de. SILVA, Leonardo Henrique da. O messianismo de Qumran e o quarto
Evangelho. Estudos Biblicos, vol. 34, n. 136, p. 431-442, out/dez 2017. Disponivel em:
<https://revista.abib.org.br/EB/article/view/88/90>. Acesso em: 17 jan. 2024, p. 433.

68 ARAUJO e SILVA, 2017, p. 435.

69 MOLTMANN, 2009, p. 37.
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2.2 O Messias na Literatura Extracandnica

A literatura extracanOnica é composta por textos apoécrifos’®© que se
relacionam estreitamente com a Biblia Hebraica’. Nela, em linhas gerais, o
messianismo representa a esperanca de um império judaico reestabelecido pela
intervencao do préprio Senhor, ao mesmo tempo em que espera o fim do mundo. “O
Messias é entendido como um ser humano preexistente, que vem do céu a fim de

conquistar os povos e se tornar rei do reino terrestre”’2.

Eclesiastico possui material davidico com “énfase suficientemente forte para
merecer o adjetivo ‘messianico’”’3. Em 1Macabeus, as realizacdes asmonéias séo
consideradas davidicas. Ha, também, descricbes de figuras messianicas humanas

nos Salmos de Salomao e sobre-humanas em Henoc, Esdras e Baruc.’

Em leitura ao livro Apocalipse de Baruc (71), verifica-se que o Messias tera o
papel de juiz e sinais prodigiosos o acompanharédo. Ja no livro de Enoque, identifica-
se um Messias que possui caracteristicas divinas e no fim dos tempos atuard com
poder e sabedoria como libertador e juiz (1Enoque 48,2.6.7; 61,3). Em 4Esdras o
Messias também tem ligacdo com o fim dos tempos, quando o rei messianico seria
revelado e exerceria o papel de juiz, porém morreria como todo homem (4Esdras 7,28-
29).7

Nos apdcrifos, encontram-se, ainda, outros modelos de Messias — o
“Messias-Cordeiro”, o “Messias-sacerdote”, um “filho de José” guerreiro — , além da
esperanca pela volta de Elias. Delineava-se, desse modo, a diversidade da

expectativa messianica no periodo intertestamentario. Havia, inclusive, o

70 Neste trabalho, seguem-se as definicbes de Horbury para livros apdcrifos e livros pseudepigrafos.
Apdcrifos ou deuterocandnicos sdo os textos que ndo constam no canon da Biblia Hebraica, mas
gue se encontram recolhidos na Septuaginta. Pseudepigrafros sdo os livros que a tradigéo crista
pbs em davida ou desaprovou. HORBURY, William. O messianismo nos apdcrifos e pseudepigrafos
do Antigo Testamento. In: DAY, John (Org.). Rei e Messias em Israel e No Antigo Oriente
Proximo: dissertagdes do Seminario Veterotestamentéario de Oxford. Traducao de Barbara Theoto
Lambert. Sdo Paulo: Paulinas, 2005. p. 419-450.

7 HORBURY, 2005, p. 419-422.

2. RIBEIRO, 2009, p. 35.

73 HORBURY, 2005, p. 433.

74 HORBURY, 2005, p. 435.

75 Conclusédo a partir da leitura desses livros. PROENCA, Eduardo de (Org.). Apécrifos e Pseudo-
epigrafos da Biblia. Traducdo de Claudio J. A. Rodrigues. Sdo Paulo: Fonte Editorial, 2005, p.
280-288 e 817.
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“‘messianismo sem Messias”, segundo o qual o proprio Deus faria sua obra de

restauracéo.’®

Como conclui Horbury, os pseudepigrafos parecem confirmar a variedade de
messianismos nas épocas de sua producdo. De forma geral, porém, apontam para
suas raizes na tradicdo biblica sobre o rei, ligando figuras messianicas a toda a

linhagem de soberanos israelitas.”’

Também no judaismo rabinico sdo encontradas diferentes ideias acerca do
rei-Messias. Ha interpretagfes que remetem a vinda do Messias a um acontecimento
histdrico, outras que pressupdem a necessidade do arrependimento de Israel para a

vinda do Messias e outras que ligam o Messias a ressurrei¢cdo dos mortos.’®

Alexander assinala que as esparsas referéncias ao Messias na Mixna
representam somente resquicios de uma concepc¢do abandonada, tendo em vista que
0 propésito mixnaico fundamental era promover a obediéncia a Tora de Moisés. No
Talmude Babilénico, ao contrario, ha grande variedade de pericopes messianicas,
correspondendo a uma sistematizacao religiosa que ambicionava conduzir Israel a

época da salvagdo.”

Percebe-se que a ideia acerca do Messias, exposta de modo incipiente na
literatura veterotestamentaria, é ricamente desenvolvida nos documentos de Qumran
e na literatura judaica extracanonica. Diante disso, € necessario agora retornar e
questionar a densidade da presenca messianica em textos biblicos. Para tanto, o
interesse do proximo capitulo se voltard para uma aproximacéo ao livro de Ageu, com
vistas a preparar para a abordagem especifica de um possivel anancio messianico

contido na pericope 2,20-23.

6 RIBEIRO, 2009, p. 36.

7 HORBURY, 2005, p. 449.

78 ALEXANDER, Philip S. O rei-Messias no judaismo rabinico. In: DAY, John (Org.). Rei e Messias
em Israel e No Antigo Oriente Préximo: disserta¢cdes do Seminario Veterotestamentario de
Oxford. Sdo Paulo: Paulinas, 2005, p. 473-490.

7 ALEXANDER, 2005, p. 484-485.
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3 O LIVRO DE AGEU E SEU CONTEXTO

O livro de Ageu € uma pequena obra que concentra grandes ensinamentos
sobre a fé judaica e inspira reflexdes importantes acerca da relacdo com Deus.
Oferecendo insumos para compreender o pensamento do povo de Israel no periodo
pos-exilico recente, pode-se dizer que o livro de Ageu € uma expressao da cultura que

o produziu.

Para aprofundar a compreensdo desse livro, serdo examinados, neste
capitulo, o contexto historico dos fatos narrados, a figura de Ageu, a pessoa de

Zorobabel e a estrutura do livro.

3.1 Contexto Histoérico

Sob a dtica do horizonte histérico interno, os fatos narrados na pericope
aconteceram no ano 520 a.C., mais especificamente entre os meses de agosto e
dezembro do segundo ano do reinado de Dario. Petersen®® destaca que raramente no

material biblico um periodo tao limitado de tempo recebe atencao tdo concentrada.

Décadas antes, Juda fora dominada por Nabucodonosor, rei da Babildnia,
apos este ter derrotado os egipcios na batalha de Carquémis em 605 a.C. Pouco
depois, em 601 a.C., Joaquim, rei de Jud4, pediu auxilio ao Egito contra os babilénios.
Assim, em 597 a.C., Nabucodonosor subjugou Jerusalém e deportou parte da elite da
cidade para a Babilénia. Nova revolta de Juda resultou, em 586 a.C., na invaséo de
Jerusalém, com a destruicdo da cidade e do Templo, além de nova deportacédo de

cidad&os para o exilio, ficando apenas os mais pobres para cultivar a terra.!

O povo judeu permaneceu no exilio em torno de 50 anos. Em 539 a.C., Ciro
unificou os reinos da Média e Pérsia e, atacou a Babildnia assumindo o dominio de
todo o império. Em 538 a.C., com a derrota do império babilénico por Ciro, toda a face

do Antigo Oriente mudou, incluindo Mesopotamia, Siria-Palestina e Egito.??

80 PETERSEN, David L. Haggai and Zechariah 1-8. A commentary. Pennsylvania: The Westminster
Press, 1984, p. 20.

81 ATLAS da Biblia. Traducédo de Edwino A. Royer. 19. reimp. Sdo Paulo: Paulus, 2016. Tépicos 9 e
10.

82 PETERSEN, 1984, p. 20.
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Conforme relatado no livro de Esdras (1,5-11), apés a libertacédo do exilio em
538 a.C., um primeiro grupo de judeus retornou a Jerusalém. Esse grupo, sob o
comando de Sasabassar, e segundo Schokel “animado pelas maravilhosas
promessas do Déutero-Isaias™?, iniciou, em 537 a.C., a reconstrucdo do Templo,

fazendo sua fundacéo.

Os membros desse primeiro grupo ocupavam importantes posicdes frente as
autoridades persas, 0 que era vantajoso em relacdo a populagéo local, pois eram

vistos como oficiais da comunidade.84

Segundo o historiador judeu Josefo, apds a morte de Ciro, a reconstrucao foi
interrompida pelo seu sucessor Cambises, em razao de denuncias feitas pelos sirios,
fenicios, amonitas, moabitas e principalmente samaritanos, de que os judeus estariam
se reorganizando politicamente para se emancipar da Pérsia e fechar a passagem da

Fenicia e da Baixa Siria.®°

Com a morte de Cambises sem deixar herdeiros, o império enfrentava muitos
descontentamentos que o enfraqueciam e o ameacavam. Em 522 a.C., Dario combate
rebelides em todas as partes do império, vence brutalmente as inUmeras batalhas

internas, se torna o senhor e novamente organiza o império persa e consolida a paz.®®

Assim, dezoito anos depois da libertacdo do primeiro grupo de judeus, com a
assuncéao de Dario ao trono, outro grupo, agora liderado politicamente por Zorobabel

e espiritualmente por Josué, retorna do exilio.

Dario apoiou a reconstrucao de instituicbes provinciais sob lideranca local
autorizada, a exemplo de Jerusalém. A politica de Dario em relacdo a povos exilados
era motivada, ndo apenas por bondade, mas para fomentar a lealdade nas provincias,
manter o controle imperial e evitar revoltas. Mais do que um centro religioso, o Templo

era um centro administrativo, cultual e financeiro daquela economia agraria.®’

83 ALONSO SCHOKEL, Luis; DIAZ, J. L. Profetas I. 4. reimp. S&o Paulo: Paulus, 2015, p. 1.163.

84 KESSLER, 2002, p. 262.

85 JOSEFO, Flavio. Histéria dos Hebreus. 5. ed. Sdo Paulo: CPAD, 2018, p. 501 e 502.

86 BRIGHT, John. A Histéria de Israel. 12. reimp. Sdo Paulo: Paulus, 2016, p. 435-437.

87 KENNEDY, Daniel F. O’. Haggai 2:20-23: Call to Rebellion or Eschatological Expectation?
Old Testament Society of South Africa (OTSSA), 2014, p. 526.
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Bedford® salienta que Ageu e Zacarias tiveram o cuidado de fazer o apelo a
reconstrucdo do Templo em termos que ndo parecessem ameacadores para as
autoridades persas, mas refletindo o entendimento de que a autoridade politica e suas

responsabilidades estavam em continuidade com o periodo monarquico.

Os ex-exilados, ao se estabelecerem em Yehud, comecaram a reconstruir sua

vida, sua propriedade e seus bens, sem se preocupar com o Templo.®

A comunidade de Yehud era bastante diversificada e relativamente pequena,
composta tanto por judeus repatriados, como por judeus nao exilados que podem ter
recebido propriedades e estabilidade econbémica gracas a redistribuicdo de terras
realizada pelos babildnios (2Rs 25,12; Jr 52,16).%°

Essa populagéo vivia uma grande e terrivel seca na regido que assolava as
plantacbes (Ag 1,6; 2,19). Ageu precisou lidar com esses problemas agricolas, mas,
também, com questfes humanas, ja que parte do povo se encontrava em um estado

de inércia e desanimo, buscando apenas sobreviver.%:

Baldwin elucida que Jerusalém estava em um estado perigoso de paralisia
moral. Os judeus que retornaram encontraram um deserto, cuja seca invadia campos

e pomares gerando carestia e pobreza.®?

Embora os judeus tivessem voltado trazendo consigo todos os utensilios do
Templo que Nabucodonosor havia levado para a Babilénia (Esd 1,7-11), o povo néo

possuia dinheiro suficiente para arcar com os custos da construcdo.®?

O Templo simbolizava a presenca de YHWH no meio do seu povo e seu

abandono limava a esperanca de restauracéo nacional e reavivamento da fé.%*

Sob a o6tica do horizonte histérico externo, de modo geral, a maioria dos

autores estudados considera que o livro de Ageu foi provavelmente escrito em

88 BEDFORD, Peter R. Temple Funding and Priestly Authority in Achaemenid Judah. Boston,
2015, p. 343.

89 KENNEDY, 2014, p. 526. Nota: Yehud é o nome aramaico para Juda, que compreendia a cidade de
Jerusalém e seus arredores em um raio de 25 km.

9% KESSLER, 2002, p. 262.

91 CRAIGIE, Peter C. Twelve Prophets. Edinburgh: The Saint Andrew Press, 1985. v. 2. p. 134.

92 BALDWIN, Joyce G. Ageu, Zacarias e Malaquias introducdo e comentario. Sdo Paulo: Mundo
Cristéo, 1972, p. 21.

9% GIRARD, Marc. Como ler o livro de Ageu: é urgente reconstruir. 3. ed. Sdo Paulo: Paulus 2006, p.
10.

% CRAIGIE, 1985, p. 135.
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Jerusalém, em periodo proximo aos fatos narrados, ou seja, por volta de 520 e antes

de 515 a.C., conforme demonstrado na sequéncia.

Schwantes concorda com essa posic¢ao, colocando o surgimento do livro perto
da atuacgéo de Ageu. Contudo elucida que alguns autores colocam o “folheto” de Ageu
como uma obra da escola cronista, também responsavel pela autoria de 1 e 2
Crobnicas, Esdras e Neemias.®®> Um exemplo é a posicédo de Ackroyd, que acredita que
um editor realizou o arranjo dos oraculos possivelmente um ou até dois séculos depois
de Ageu.®® Desse modo, o livro teria sido composto por volta do quarto ou do terceiro

século, o0 que, para Schwantes, € demasiado tardio.

A ideia de que a elaboracdo do texto deve ser situada antes de 515 a.C. é
corroborada pelo fato de que os compositores ndo mencionam a inauguracao do
Templo, tampouco aludirem ao destino de Zorobabel.®” Concordando, Kessler
argumenta que o oraculo que prediz a exaltacdo de Zorobabel sugere que ele ainda
ocupava o cargo de governador. Ndo se menciona a cerimbnia de dedicacdo do
Templo ocorrida em 515 a.C., ndo se faz distingdo entre Dario | e Dario Il e ligam-se

as féormulas de datas a estrutura editorial %8

Em suma, aceita-se na academia que a composicdo do livro pode nao ter
ocorrido muito depois da atuacéo do profeta, com a edicdo sendo executada logo apos
520 a.C.

3.1.1 Contexto maior

7z

Para assimilar melhor a mensagem do livro de Ageu, € importante

compreender o ambiente literario no qual esté inserida e sua funcdo nesse contexto.

Os escritos proféticos sdo caracterizados por seu género literario que
contempla: oraculos, anuncios, discursos, exortacdes, entre outros. A atuacdo dos
profetas candnicos®® esta contida nos livros proféticos, tradicionalmente divididos em

profetas maiores e profetas menores. O canon grego do Antigo Testamento inclui,

% SCHWANTES, Milton. Ageu. Comentario Biblico AT. Sao Paulo: Loyola, 2008, p. 22.

% ACKROYD, P. R. Studies in the Book of Haggai. JJS, 1951. In BALDWIN, 1972, p. 24.
97 SCHWANTES, 2008, p. 23.

%8 KESSLER, 2002, p. 303.

99 Assim denominados por terem seus livros inseridos no canone judaico-cristao.
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ainda, os livros Baruc e Lamentacdes entre os profetas maiores por sua ligacdo com

o profeta Jeremias.

O conjunto denominado por Santo Agostinho de “Profetas Menores™® (na
Biblia Hebraica, incluido entre os Profetas Posteriores), € composto por 12 livros
(Oséias, Joel, Amos, Abdias, Jonas, Miguéias, Naum, Habacuc, Sofonias, Ageu,
Zacarias e Malaquias), que narram acontecimentos desde 855 a.C., durante o dominio

assirio, até 450 a.C., periodo pds-exilico, sob a dominagéo persa.

Em sua maioria, os livros proféticos exibem uma viséo escatoldgica de cunho
salvifico. O binbmio desgraca-salvacdo configura-se como estrutura béasica da

literatura dos profetas.10!

3.1.2 Contexto menor

O livro de Ageu é subdividido pelos estudiosos, majoritariamente, em 4 partes,
conforme sera detalhado no subitem 3.3 na sequéncia. Petersen registra que o livro
de Ageu é composto por varias cenas, com duracao desigual, cada uma marcada por

um ponto de referéncia cronolégico.%?

Zenger estrutura as 4 partes do livro em 4 blocos, com molduras formadas por
uma indicacéo cronoldégica, pela formula do evento da palavra e pelo nome de Ageu
e pela designacéo “profeta”.l03 Esses 4 blocos estdo interligados de forma espelhada

por meio da retomada de motivos e termos:

» 1°bloco (1,1-15a): figuras de colheita

» 2°bloco (1,15b-2,9): tremor de céus e terra; acontecimentos entre nacdes
» 3°bloco (2,10-19): figuras de colheita

» 4° bloco (2,20-23): tremor de céus e terra; acontecimentos entre nacdes

100 Termo cunhado por Agostinho de Hipona (345-430 d.C.) em sua obra “A cidade de Deus”, cuja
classificacao refere-se ao tamanho do livro.

101 ZENGER, Erich. Caracteristica e importancia do profetismo em Israel. In: ZENGER, Erich et al.
Introducédo ao Antigo Testamento. Tradugdo de Werner Fuchs. Sao Paulo: Loyola, 20031. p. 374.

102 PETERSEN, 1984, p. 35.

103 ZENGER, Erich. O livro dos Doze Profetas. In: ZENGER, Erich et al. Introducdo ao Antigo
Testamento. Traducao de Werner Fuchs. Sao Paulo: Loyola, 20032. p. 528-530.
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Diaz identifica a repeticdo de 4 temas em 2 blocos principais, demonstrados

na tabela a sequir:104

Critica ao povo Descricdo da miséria Voltaabéncdo Oraculo messianico
Blocol 1,1-5 1,6-11 1,12-14 2,2-9

Bloco Il  2,10-14 2,15-17 2,18-19 2,20-23

Tabela 1 — Temas do Livro

A pericope 2, 20-23 comp®e a quarta parte do livro, cuja profecia é datada de
18 de dezembro de 520 a.C., e proclama um novo tempo para Israel, com promessa
a Zorobabel e anuncios escatoldgicos.

Por sua vez, a pericope pode ser subdividida em 2 partes: a primeira que trata
do tempo escatoldgico (vv. 20-22), com a intervencao de YHWH para vencer os reinos

do mundo, e a segunda que apresenta a promessa a Zorobabel (v. 23).

3.2 Do Autor

Poucas sao as informacdes encontradas acerca da pessoa do profeta e sua
origem. Ageu é apresentado pelo proéprio livro e pelas rarissimas mencfes a seu

respeito no livro de Esdras.

Seu nome em hebraico é hag que significa “alegria” ou “nascido em dia de

festa”, podendo ser um sinal de seu ministério profético de otimismo e encorajamento
J
para o povo que retornava do exilio.1% Petersen vincula o nome de Ageu a raiz AA1

(hgg) — “fazer uma peregrinagao” ou “observar uma festa de peregrinagdo” —, o que
denota um significado especial associado a sua misséo de reconstrucéo do Templo.1%

Também é possivel que Ageu tenha sido um apelido.%”

Alguns estudiosos acreditam que ele tenha nascido na Babilénia durante o
cativeiro, sendo um jovem que voltou com seus pais a Jerusalém e por isso hao consta

na lista de Esdras. Outros, porém, acompanhando a tradicéo judaica, defendem que

104 D|AZ, José Luis Sicre. Introduc&o ao Profetismo Biblico. Rio de Janeiro: Editora Vozes, 2016, p.
299.

105 Bjblia Ave Maria. Edicdo para estudos. 9. ed. Sdo Paulo: Ave Maria, 2018. Comentario p.1476.

106 PETERSEN, 1984, p. 17.

107 BALDWIN, 1972, p. 22.
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ele seria um octogenario, tenha visto o Templo antes da destruicédo, viveu a maior
parte da sua vida na Babil6nia e que era um homem muito idoso quando profetizou.1%8

Isso, na opinido de Craigie, € uma possibilidade fragil e pouco provavel.1%

Schwantes conjectura que o profeta possa ser um remanescente judaita’l®,
em razao de sua estreita relacdo com o povo. O autor aponta que Ageu conhece e se
dirige aos judaitas (povo da terra) e por eles é ouvido e obedecido. Também, é
familiarizado com a teologia do Templo e defende o davidismo, indicando que sua

origem n&do é nobre.'!

Zenger, contudo, registra que é “dificil decidir se Ageu esteve pessoalmente
no exilio e fez parte dos grupos que retornaram com Zorobabel e Josué, ou se era um
judeu antigo ndo-deportado”!2, E vélida a conclusdo de Petersen de que a propria
histéria de vida de Ageu permanece enigmatica e possivelmente isso foi pretendido

pelo autor do livro.1t3

Ageu faz parte do grupo incomum de profetas que ndo séo identificados por
sua genealogia e nem pelo local de origem, o que desvia a atencdo de suas origens
para um tipo de autoridade diferente.'# Parece ser um profeta conhecido e aceito pelo

povo, tanto que ndo precisou ser apresentado nem identificado.**®

Embora o préprio livro delimite sua atuacdo em um curtissimo espaco de

tempo, o periodo relatado na obra talvez seja o auge da sua misséo.16

Pelo fato de Ageu ser contemporaneo de Zacarias, Diaz pontua ser “o Unico
momento da histéria do profetismo em que coincidem no mesmo lugar, Jerusalém,
dois ou mais profetas verdadeiros, sem que sua mensagem e ponto de vista coincidam

completamente™?’.

Ageu foi um homem de visdo enraizada na fé e na tradigdo, e, a0 mesmo

tempo, com uma misséo pratica ligada a realidade vivida pelo povo.''® Embora sua

108 BALDWIN, 1972, p. 22.

109 CRAIGIE, 1985, p. 133.

110 Termo utilizado para designar os habitantes da terra de Juda.
111 SCHWANTES, 2008, p. 24-25.
112 ZENGER, 2003, p. 530.

113 PETERSEN, 1984, p. 18.

114 PETERSEN, 1984, p. 18.

115 BALDWIN, 1972, p. 22.

116 GIRARD, 2006, p. 12.

117 DIAZ, 2016, p. 296.

118 CRAIGIE, 1985, p. 135.
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mensagem seja pacifica e conciliadora, Ageu nao deixa de registrar reprovacoes e

julgamentos para a acao ou omissao do povo.

Ressalta Rad que “a profecia de Ageu é auténtica justamente porque, em meio
a uma situacao profundamente precéria, via Javé preparando o caminho para algo

novo, interpretando, contra as aparéncias, um tempo de salvacéo”*°.
3.3 Da Pessoa de Zorobabel

Zorobabel, filho de Salatiel, da tribo de Jud& e da estirpe de Davi, chefiava a
multiddo que retornou do exilio a Jerusalém. Seguindo a genealogia de 1Cr 3,19,
“Zorobabel era filho do terceiro filho de Jeoaquim, Pedaias; o mais velho, Sealtiel,
parece nao ter tido filhos. O mais provavel € que Sealtiel adotou seu sobrinho mais
velho, que passou a usar seu nome. Ou, que Zorobabel era filho da vilva de Sealtiel

através do levirato”129,

Segundo Hensel, Zorobabel é mencionado 22 vezes na Biblia Hebraica e 34
na Septuaginta.’?! E o uUltimo descendente da dinastia davidica citada do Antigo
Testamento e aparece na genealogia de Jesus. Ndo ha nenhuma evidéncia de
Zorobabel fora da Biblia, contudo, sua historicidade néo é questionada.??

Zorobabel era herdeiro do trono davidico e serviu como governador de Juda
sob o rei persa Dario 1'?3, retornando a Jerusalém investido de autoridade imperial:
para os judeus, era um enviado do Senhor que vem restaurar o reino, para os persas,
um funcionario com conhecimento e respeito do povo para enraizar 0 sistema

provincial.

Cross evidencia que o cronista de Esdras parece ter omitido material que
exalta Zorobabel, talvez porque seu movimento foi extinto ou seu fim foi

vergonhoso.?4

119 RAD, Gerhard von. Teologia do Antigo Testamento. Volumes 1 e 2. 2. edigdo. Sao Paulo: Aste e
Targumim, 2006, p.701.

120 BALDWIN, 1972, p. 29.

121 HENSEL, Benedikt. Serubbabel. Deutsche Bibel Gesellschaft, 2013, p. 1.

122 HENSEL, 2013, p. 4.

123 WALTON, John H., MATTHEWS, Victor H. e CHAVALAS, MARK W. Comentéario Histérico-
Cultural da Biblia. Antigo Testamento. Sdo Paulo: Vida Nova, 2018, p. 1031.

124 CROSS, Frank Moore. A Reconstruction of the Judean Restoration. Journal of Biblical Literature,
Vol. 94, n.° 1 (Mar., 1975), pp. 4-18. Disponivel em: https://zlib-articles.se/book/38004595/a48d1a.
Acesso em: 14 set. 2023, p. 198.
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Japhet defende que ele comecou suas atividades imediatamente apds o
decreto de Ciro e é explicitamente mencionado pela Ultima vez no segundo ano de
Dario. Considerando os dados extrabiblicos, as atividades de Zorobabel abrangeram

um periodo de dezessete anos ou mais.'?

Freedman pondera que o cronista, ao estruturar a histéria em torno de Davi,
traca um paralelo entre Zorobabel e Josué com Davi e Zadoque, reivindicando a
autoridade do Tempo e do culto.*?® Mason aponta que para Zacarias, o governo de
Zorobabel lembra a imagem de Davi como construtor do Templo.?’

Conforme pontua Bedford, é dificil determinar com precisdo a missdo de
Zorobabel. A chegada de Zorobabel a Jerusalém foi um catalisador para o retorno das

béncéos do Senhor ao povo, ja que ele pertencia a familia real da Judeia.?®

A afirmacéo de Zorobabel como um escolhido, ndo sé por Ageu, mas também
por Zacarias, pode ter chamado a atencéo dos persas, e inclusive dos samaritanos,

levando ao fim de Zorobabel que desapareceu de repente na histéria.

Quando ao desaparecimento de Zorobabel, Kennedy aponta pelo menos trés
hipoteses especulativas: 1) Tenha sido exterminado ou afastado do cargo pelos
persas em razdo da propaganda politica de Ageu e Zacarias; 2) Teria deixado o cargo
por velhice ou morte natural; 3) Teria sido morto por seu préprio povo apés uma

disputa, talvez pela classe sacerdotal liderada por Josué.1?°

De qualquer modo, Zorobabel continuou a ser honrado pelas geragbes
futuras. “Seu nome € incluido, ao lado de Josué, entre os homens famosos chamados
de pais de Israel (Eclo 49,11)", possuindo até os dias atuais, preseng¢a no hino do

Hanucé sobre as libertacdes que YHWH operou.30

3.4 Do Livro

O livro de Ageu € um dos menores do Antigo Testamento e possui apenas 2

capitulos e 38 versiculos no total. Nesse pequeno livro, chamado por alguns

125 JAPHET, Sara. Sheshbazzar and Zerubbabel. Against the Background of the Historical and
Religious Tendencies of Ezra-Nehemiah. Jerusalém: Hebrew University, 1983, p. 71.

126 FREEDMAN, 1992, p. 994-995.

127 MASON, 2005, p. 357.

128 BEDFORD, 2015, p. 343.

129 KENNEDY, 2014, p. 527.

130 BALDWIN, 1972, p. 43.
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comentaristas de folheto ou livreto, foram registradas, provavelmente, apenas as

partes essenciais das quarto mensagens do profeta.t3!

A pregacao de Ageu gira em torno do Templo e do futuro politico. Segundo
Diaz, “o primeiro é 0 mais importante, ja que de sua reconstrucao depende que Deus

intervenha no mundo de maneira definitiva”32,

O livro de Ageu esta intimamente associado ao de Zacarias, tanto na tradicéo
guanto na transmisséo. Suspeita-se, inclusive, que tenham entrado no corpus dos

Doze ao mesmo tempo.133

Por suas caracteristicas literarias, estudiosos acreditam que dificilmente a
autoria do livro seja unicamente do proprio Ageu, mas obra de um cronista que

compilou suas palavras, ja escritas em outro momento, e deu uma nova redacéo.

Baldwin, por exemplo, demonstra a distingédo entre as palavras do profeta e a
moldura em que elas foram colocadas. As introduc¢des datadas e outras abreviadas,
as narrativas e as referéncias a Ageu em terceira pessoa sugerem que alguém, que

nédo o profeta, foi responsavel pela coletanea das mensagens.3

Zenger registra que devem ser supostas pelo menos duas fases evolutivas da
redacdo. Acredita que a redacéo final seja obra de um cronista, que dispunha de uma
coletanea de cinco apresentacdes de Ageu, cujas palavras foram postas por escrito
por um aluno que as compilou e deu nova redacao, destacando o papel de Zorobabel

e da comunidade dos retornados na reconstru¢do do Templo.3®

Kessler, ao contrario, ndo acredita que a redac¢ao tenha sido realizada por um
aluno de Ageu, mas por alguém que reverenciava Ageu e procurava assegurar o

significado histérico do profeta e a relevancia de suas palavras.36

Ackroyd aponta a possibilidade de ter havido dois momentos redacionais do
texto, sendo que depois de um ou dois seculos, essa colec¢ao teria sido completamente

reformulada.3’

131 BALDWIN, 1972, p. 23.

132 DjAZ, 2016, p. 300.

133 KENNEDY, 2014, p. 520.

134 BALDWIN, 1972, p. 23.

135 ZENGER, 2003, p. 530-531.

136 KESSLER, 2002, p. 246.

187 ACKROYD, 1951. In KESSLER, 2002, p. 32.
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Beucken argumenta que Ageu e Zacarias foram editados num ambiente
cronistico em razdo dos mesmos interesses no Templo, no ritual e na comunidade.38
Para o autor, a redacao final do livro tinha um propésito triplo: refutar as reivindicacdes
samaritanas relativas ao Templo, conduzir o povo ao arrependimento e renovacgéo do

compromisso com YHWH e demonstrar a eficacia da profecia pés-exilica.3°

Wolf, por sua vez, entende que o livro é composto por uma série de cinco
aparicoes do profeta, que foram registradas em forma de esboco por uma das escolas
proféticas da época de Ageu. A redacdo dos oraculos proferidos nessas aparices
teria ocorrido em data relativamente proxima a sua proclamacao. Apés isso, o cronista
redator final os reconfigurou em cenas, acrescentando posteriormente introducdes,

datas, nomes e titulos dos destinatarios.14°

No manuscrito hebraico do livro de Ageu encontrado nas cercanias do Mar
Morto, o texto contém, aproximadamente, dois ter¢cos da composicdo atual, mantendo

a ordem dos versiculos.1#1

Para estudo e compreensdo de sua mensagem, os estudiosos em geral
dividem o livro em quatro sessdes, caracterizadas pela férmula retérica “a palavra de

lahweh foi dirigida”, que permitem consolidar a profecia conforme segue.'#?

I. Ageu 1,1-15a — Prioridade: A centralidade no Senhor

A situacdo na qual Ageu encontra o povo é deploravel, cada um agindo por si
mesmo, tentando refazer sua vida isoladamente, trabalhando para seus proprios
interesses, sem preocupacdo em retomar a unidade de povo.*® Na primeira
mensagem, o Senhor fala, por meio do profeta, da necessidade de se reconstruir a

casa de YHWH em primeiro lugar. Eles deviam fazer a vontade do Senhor (v. 4).

O profeta parece conhecer muito bem a situacéo de Israel quando afirma que
as adversidades pelas quais passavam e a devastacao da terra que era a fonte de

renda daquela comunidade agricola se davam em razdo da nao reconstrucao do

138 BEUCKEN, W. A. M. Haggai-Sacharja 1-8. JTS, 1969. In BALDWIN, 1972, p. 24.

139 BEUCKEN, 1969. In KESSLER, 2002, p. 33.

140 WOLF, Herbert. Ageu e Malaquias. Flérida: Vida, 1986, p. 12-13.

141 BALDWIN, 1972, p. 25.

142 Nota: Schokel registra que os estudiosos ndo estdo de acordo acerca da divisdo do livro em quatro
ou cinco oraculos. Enfatiza que tudo depende da interpretacdo de 2,10-19 como unidade ou como
dois fragmentos independentes (2,10-14; 2,15-19). SCHOKEL e DIAZ, 2015, p.1163-1164.

143 STORNIOLO; BALANCIN, 2015, p. 139.
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Templo. “Revertendo as queixas econdmicas do povo, Ageu insiste que ha uma

ligacdo direta entre a pobreza e o abandono do Templo”44,

Nessa sesséo fica registrado o inicio dos trabalhos de limpeza e preparagéo
para a construcdo do Templo, bem como a resisténcia de alguns grupos de judeus. E
importante recordar que nem todo o povo foi exilado na Babilonia. Grande parte das
pessoas, em especial 0s camponeses e mais pobres permaneceram em Jerusalém.
Preocupados em reestabelecer sua vida, sem recursos financeiros e com pouco
interesse pela area do Templo demolido, aos poucos esse local sagrado foi perdendo

a relevancia na fé e nos anseios desse povo.

Quanto a estrutura do texto, Schokel aponta dois problemas principais. O
primeiro refere-se ao versiculo 15a: pertence a secdo do capitulo 1 ou esti
relacionado a sec¢éo 2,15-19? O segundo diz respeito aos versiculos duplicados (vv.
5-6 em paralelo aos vv. 7.9-11), o que pode se dar em razdo do estilo oratério do

autor.145

II. Ageu 1,15b-2,9 — Consolo: Coragem, Eu estou convosco!

As palavras do profeta surtiram efeito. Os lideres, Zorobabel e Josué, e todo
0 povo ouviram a mensagem do Senhor e iniciaram a reconstrugédo do Templo. Mas
no inicio do trabalho de reconstrucdo, as pessoas sdo dominadas por fortes

sentimentos de decepc¢do com a aparéncia fisica do Templo.14¢

“A razao de todo o esplendor de um Templo era torna-lo digno da presenca
da divindade. A honra era garantida por meio da riqueza e do luxo do prédio e de seus

moveis e utensilios™4.

Kessler entende que a negligéncia do povo em relacdo ao Templo era o
resultado de um conflito ideolégico entre as liderancas da comunidade. E como

tentativa de solucdo, Ageu liga a reconstrucdo ao advento da era escatoldgica.'*®

Registra Zenger que a palavra de YHWH comunicada pelo profeta ndo apenas

anima 0s que caem na resignagcdo, mas projeta uma perspectiva universal,

144 BALDWIN, 1972, p. 32.

145 SCHOKEL e DIAZ, 2015, p. 1164.

146 KESSLER, 2002, p. 250.

147 WALTON e MATTHEWS, 2018, p. 1032.
148 KESSLER, 2002, p. 14.
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escatoldgica, salvifica para o novo santuario, que sera mais glorioso que o Templo de

Salom&o.14°

lll. Ageu 2,10-19 — Santidade: Retorno das bénc¢aos do Senhor

Nessa terceira parte, o profeta chama o povo para uma reflexdo sobre a
santidade. Relembra-o de que, mais importante do que a construcao fisica do Templo,

o Senhor deseja a santificacdo do povo.

O conflito dramatico gira em torno da purificacdo ritual, necesséria tanto as

pessoas quanto ao Templo.1>0

“A ‘carne consagrada’ tornava santo tudo o que tocasse (p. ex., a borda de
uma veste), mas nada que tocasse a barra dessa roupa poderia, por sua vez, tornar-
se consagrado™®!, De igual modo, a comida que fosse tocada por alguém em estado

de impureza ficava contaminada.

A edificacdo deve ser acompanhada pela santificagéo da pessoa. O trabalho
oferecido dever ser puro para ser agradavel ao Senhor. A impureza contamina as
coisas sagradas. As ofertas e holocaustos vindas de maos impuras de nada valem, é
preciso voltar a santidade e consciéncia pura diante do Senhor e Ele respondera com

béncaos (v. 14).

Nessa pericope o profeta demonstra haver um conflito intracomunitario sobre
0 qual tomou partido e se pronunciou. A identidade dos grupos envolvidos é um tema
de fato controverso entre os estudiosos. Alguns entendem que sdo 0s samaritanos,
gue antes haviam intervindo para paralisar as obras, conforme relatado em Esd 4,1-
24, outros entendem ser um grupo de judeus sincréticos e outros, ainda, que fosse

um grupo de judeus ortodoxos.

Schokel 152 aponta que alguns criticos consideram que os versiculos 10-14
nao se referem aos judeus, mas sim aos samaritanos que desejavam colaborar na
reconstrucdo do Templo e foram rejeitados por Ageu. Nessa Otica, esses versiculos

formariam um oraculo independente de 15-19.

149 ZENGER, 2003, p.529.

150 KESSLER, 2002, p. 250.

151 WALTON e MATTHEWS, 2018, p. 1032.
152 SCHOKEL e DIAZ, 2015, p. 1165.
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Jerusalém ainda dependia da autoridade provincial que havia ordenado a
reconstrucdo e fornecido o0s recursos necessarios, cuja sede ficava em Samaria.
Assim, € bastante Obvio que os samaritanos tenham se interessado e desejado
participar da reconstrucdo do Templo. Mas o problema ndo se restringia somente a
reconstrucao, pois, contribuindo com essa obra, os samaritanos também teriam direito

a utilizar e participar da celebracao do culto. A esse respeito destaca Rad:

Restava um problema delicado: em que tamanho deveria ser definido o
circulo daqueles que participariam mais tarde do culto desse Templo e que,
por conseguinte, deveriam estar associados a reconstru¢gao? Seria um circulo
amplo ou restrito? N&o deveria, ao menos, ser assunto de debate se, como
ocorria com todos os Templos pagéaos, os portdes do Templo estivessem
abertos para todos aqueles que se sentissem atraidos pelos cultos que
seriam ali celebrados?153

De acordo com Zenger, o texto nao se refere aos samaritanos nem aos judeus
que trabalhavam ao lado dos samaritanos (opinido apoiada por Baldwin!®*). O
interesse do profeta seria advertir seus interlocutores de que, a menos que 0 novVo
Templo fosse construido, ndo poderiam constituir uma comunidade cultual aceita por

Deus.1%®

IV. Ageu 2, 20-23 — Promessas a Zorobabel: Preservacéo do trono de Israel

A segunda grande mensagem do livro de Ageu € o inicio da era escatolégica.
A atencao do profeta é voltada para o futuro, apoiada na esperanca e perseveranca
no presente. Ageu “apresenta uma nova fase na histéria do mundo, em que tronos
ruirdo diante dos exércitos vizinhos, e Zorobabel serd o homem escolhido por YHWH

para o momento”15,

Petersen conclui que Ageu estava preocupado ndao apenas com a construcao
fisica do Templo, mas também com a resposta psicolégica do povo a essa

reconstrucdo, com a responsabilidade sacerdotal e com a ordem civil.%’

A fim de aprofundar o estudo do bloco IV do livro de Ageu, o capitulo seguinte
apresentara uma analise exegética do texto para subsidiar a compreenséo acerca da

visdo do profeta sobre Zorobabel e descobrir se ha uma expectativa messianica.

153 RAD, 2006, p. 702.

154 BALDWIN, 1972, p. 40.
155 ZENGER, 2003, p. 529.
156 BALDWIN, 1972, p. 42.
157 PETERSEN, 1984, p. 33.
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4 DA EXPECTATIVA PROFETICA EM AGEU 2,20-23

Apo6s conhecer a ideia de Messias na teologia do Antigo Testamento no
primeiro capitulo e examinar o livro de Ageu em seu contexto histérico-social no
segundo capitulo, neste terceiro capitulo sera realizada a analise exegética de Ageu
2,20-23, com o proposito de refletir se, nessa pericope, o profeta anuncia Zorobabel
como Messias e se estao presentes no texto, sinais da esperanga messianica de
Israel.

Utilizou-se para este estudo, a metodologia apresentada por Silvat®®,
seguindo alguns passos metodoldgicos por ele propostos, em razdo da recente
revisdo de sua obra, da didatica utilizada pelo autor e por seus métodos mostrarem-
se suficientes para se alcancar o objetivo almejado.

A analise aqui apresentada pretende demonstrar como o autor interpreta o
papel e a missao de Zorobabel, valendo-se da exegese a partir dos seguintes passos:

Andlise Textual, Andlise Literaria, Andlise das Formas e Analise Teoldgica.

O presente capitulo ndo tem a pretensdo de apresentar uma exegese
exaustiva do texto, o que demandaria tempo e expertise infinitamente maiores, mas

realiza uma abordagem especifica e dirigida as questdes inerentes a este estudo.
4.1 Anélise Textual

Na pericope estao presentes 0s personagens Ageu, o profeta, e Zorobabel, 0
governador de Juda. O texto representa a Ultima parte do livro de Ageu, que trata dos

eventos escatologicos e das promessas a Zorobabel.

4.1.1 Reproducéo do texto em hebraico de Ageu 2,20-23159

cjanb Wb MpaTNY OMEEE TN P ImmaaT e
hp 9N RRS mTmnne bnnwr by ahna
TINTTONY DMWITAN

158 SILVA, Cassio Murilo Dias da. Metodologia de exegese biblica. Versado 2.0. 4 ed. rev. e atual. Sdo
Paulo: Paulinas, 2022.

159 O texto foi extraido de ELLIGER, Karl; RUDOLPH, Wilhelm (Eds.). Biblia Hebraica Stuttgartensia.
Editio quarta emendata opera H. P. Rlger. Stuttgart: Deutsche Bibelgesellschaft, 1997. O acesso
ao formato digital foi realizado por meio do software Bible Works.
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4.1.2 Analise comparativa de versdes biblicas

Apresentam-se abaixo, 6 versdes biblicas em lingua portuguesa, as quais

serdo objeto de uma analise comparativa. Tais versfes foram escolhidas em razéo da

respeitabilidade dos comentadores e tradutores no campo dos estudos biblicos.

Biblia de Biblia do Bibli 12 | Biblia Palavra SIBAD Biblia da
Jerusalém?6° Peregrino'! LUEHIE Vivalt3 LCIETEE CNBB!%
de Estudos!®
20A palavrade | 20No vigésimo 20A palavra do | 20No dia vinte 20A palavra do | 20Aconteceu
lahweh foi quarto dia do Senhor veio e quarto, pela Senhor foi que veio a
dirigida, uma més, o Senhor uma segunda segunda vez, a | dirigida pela palavra do
segunda vez, a | dirigiu pela vez a Ageu no palavra de segunda vez a Senhor uma
Ageu, no segunda vez a vigésimo quarto | Yhwh veio a Ageu no segunda vez a
vigésimo quarto | palavra a Ageu: | do més: Ageu nestes vigésimo quarto | Ageu, no
dia do més, nos termos: dia do més, vigésimo quarto
seguintes nestes termos: dia do més,
termos: nestes termos:
21Fala assima | 21Dize ao 21Fala a 21Fale a 21“Vai ter com 21Dize a
Zorobabel, governador da Zorobabel, Zorobabel, o governador Zorobabel,
governador de Judeia governador de governador da de Juda, governador de
Juda: Eu Zorobabel: Juda, e dize- Judeia: Eu vou | Zorobabel, e Juda: Eu farei
abalarei o céu e | Farei tremer Ihe: Vou abalar | balancar os dize-lhe: tremer os céus
a terra. céu e terra, céu e terra. céus e a terra. e a terra.
22Derrubarei o | 22Derrubarei os | 22Vou derrubar | 22Vou derrubar | 22Abalarei 0 22Revirarei 0
trono dos reinos | tronos reais, os tronos dos os tronos dos céu e a terra, trono dos
e destruirei o destruirei o reinos e reis, vou acabar | derrubarei o reinos,
poder dos poder dos aniquilar a forca | com a forga dos | trono de todos arrasarei a
. , dos os reis, forca dos
Derrubarei os derrubarei ; vou . aniquilarei o ;
carros e carros e revirar carros e | Derrubarei o revirarei 0s
aqueles que os | condutores, condutores; carro de guerra , carros e os
montam; os cavalos e cavalos e com seu destruirei os seus cavaleiros,
cavalos e seus cavaleiros cavaleiros condutor. carros e suas 0s
cavaleiros nas ,cadaum | Cavalos e equipagens; cavalos e seus
, cada maos de seus pela espada de | cavaleiros cavalos e cavaleiros,
qual pela companheiros. seu irmao. , cada um | cavaleiros cada um pela
espada de seu ferido pela , eeles espada de seu
irméo. espada de seu se matardo irméao.
mutuamente a

160 BiBLI_A de Jerusalém. 12. reimpressédo. Sao Paulo: Paulus, 2017.
161 SCHOKEL, Luis Alonso. Biblia do Peregrino. Tradugdo de Ivo Storniolo, José Bortolini e José
Raimundo Vidigal. S&o Paulo: Paulus, 2017.BIBLIA de Jerusalém. 12. reimpressdo. S&o Paulo:

Paulus, 2017.

162 BIBLIA: tradug&o ecuménica. 2. ed. S&o Paulo: Loyola, 2015.
163 BIBLIA Palavra Viva, 2022.
164 BIBLIA Ave Maria. Edic&do para estudos. 9. ed. S&o Paulo: Ave Maria, 2018.
165 BIBLIA CNBB. 2. edi¢do. DF: CNBB, 2019.
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proprio golpe de

companheiro. espada.
23Naquele dia 23Naquele dia 23Naquele dia 23Nesse dia— | 23Naquele dia 23Naquele dia
— oraculo de — oraculo do — oraculo do oraculo de — oraculo do — oraculo do
lahweh dos Senhor dos Senhor de todo | Yhwh dos Senhor, — eu Senhor dos
Exércitos — eu Exércitos — eu poder — eu te exércitos — eu te tomarei, 6 exércitos, — eu
tomarei te tomarei, tomarei, tomarei voceé, Zorobabel, filho | te tomarei,
Zorobabel, filho | Zorobabel, filho | Zorobabel, flho | Zorobabel, meu | de Salatiel, Zorobabel, filho
de Salatiel, meu | de Salatiel, meu | de Shealtiel, servo, filho de meu servo — de Salatiel, meu
servo — servo — meu servo — Salatiel — oraculo do servo —
oraculo de oraculo do oraculo do oraculo de Senhor, — e te | oraculo do
lahweh — e Senhor —; farei | Senhor. Farei Yhwh — e farei | conservarei Senhor —,
farei de ticomo | de ti meu selo, de ti meu anel de vocé um como se constituirei
um sinete. porque te de sinete, pois | selo, pois vocé | conserva um como sinete,
Porque foi a i escolhi - foi a tique eu € meu sinete. Porque | pois te escolhi,
que eu escolhi, | oraculo do escolhi - escolhido - éatiqueeu oraculo do
oraculo de Senhor dos oraculo do oraculo do escolhi - Senhor dos
lahweh dos Exércitos. Senhor de todo | Yhwh dos oraculo do Exércitos.
Exércitos. poder. Exércitos. Senhor dos

Exércitos”.

Ao analisar os textos das traducdes biblicas apresentadas, percebe-se a

identificacdo inequivoca da data (vigésimo quarto dia do més) e do destinatario da
profecia (Zorobabel, filho de Salatiel). As Biblias de Jerusalém e Palavra Viva se
referem a Deus utilizando o tetragrama “Yhwh” e/ou sua variagdo com vogais:

“lahweh”, enquanto as demais utilizam a palavra “Senhor”.

Ha variacdo de verbo para os eventos cosmicos, sendo utilizado pelas Biblias
Ave Maria, TEB e Jerusalém o verbo “abalar” (abalarei), enquanto as Biblias CNBB e
do Peregrino utilizam a expressao “farei tremer”, e apenas a Biblia Palavra Viva utiliza

o verbo “balancgar”.

No versiculo 22 h& algumas variagdes no texto, contudo, considera-se
significativo destacar a traducdo escolhida pela Biblia do Peregrino, que é a Unica a
utilizar o termo “reinos pagéos”, enquanto a Jerusalém, TEB, CNBB e Palavra Viva

utilizam “reinos das nagdes” e a Ave Maria, “poder das nagdes”.

Essa escolha da Biblia do Peregrino deixa claro o anacronismo da traducéo,
tendo em vista que o termo “pagao”, do latim paganus, é um conceito historico, que
remete ao século 1V, quando o termo comecou a ser utilizado entre os cristdos no
Império Romano, para se referir a uma pessoa que nao era um cristdo e que ainda
acreditava nos antigos deuses romanos, e, portanto, ndo poderia ter sido utilizado pelo

autor do texto.166

166 SILVA, Erica Cristhyane Morais da. Paganismo e Cristianismo no mundo romano. Universidade
Federal do Espirito Santo: Vitéria, 2016. p. 37. Disponivel em:
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No versiculo 23, a versdes qualificam YHWH/lahweh ou o Senhor como “dos
Exércitos”, com excegao da TEB, que prefere “de todo poder”. De igual modo, apenas
a TEB, para o nome do pai de Zorobabel, apresenta a grafia “Shealtiel”. Ainda, todas
as traducbes utilizaram o verbo tomar (tomarei), que, segundo seus exegetas,
representa a escolha divina para uma missdo importante na histéria da salvacéo,
assim como o Senhor tomou Abraéo (Js 24,3), os levitas (Nm 3,12), Davi (2Sm 7,8)

entre outros.

No mesmo versiculo, a Biblia de Jerusalém, a TEB, a Ave Maria e a CNBB
utilizam o termo “sinete”, enquanto a Biblia do Peregrino e a Palavra Viva optam pelo
termo “selo”. Segundo nota da Biblia de Jerusalém, “o sinete servia para assinar as
cartas e documentos (1Rs 21,8), era guardado como objeto precioso ao pescoc¢o (Gn
38,18) ou no dedo (Jr 22,24)"167,

Sobre isso, Wolf explica que o vocabulo D}jﬁﬂ pode significar tanto “anel

selar” quando “selo”, ja que o selo tinha a fungédo de assinatura nos tempos antigos.
Associa o termo ao rei Joaquin, citado em Jeremias 22,24, que foi tirado como um
anel de selar e posto na mao de Nabucodonosor.68

Interessante destacar que, enquanto todas as traducdes expressam que 0
Senhor “fard” de Zorobabel como um selo/sinete, apenas a Ave Maria utiliza a

expressao “e te conservarei como se conserva um sinete”.

Embora as divergéncias encontradas nas versdes em apreco evidentemente
denunciem as percepcdes particulares dos intérpretes, nao prejudicam

substancialmente a compreensao do texto.
4.1.3 Analise do aparato critico

A presente analise procura verificar as diferengas textuais entre o0s
manuscritos, tentando identificar com maior seguranga o texto que mais se aproxima
da redacao original. Para isso sera estudada a critica textual e explorado o vocabulario

do texto.

<https://acervo.sead.ufes.br/arquivos/paganismo-e-cristianismo-no-mundo-romano.pdf>. Acesso
em: 22 fev. 2024.

167 Biblia de Jerusalém, 2017, p 1667, nota b.

168 WOLF, 1986, p. 57.
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4.1.3.1 Critica textual

Em que pesem algumas diferencas identificadas em traducdes biblicas,
conforme demonstrado no subitem anterior, o texto ndo apresenta dificuldades

significativas de compreenséo. Kennedy!® ratifica essa informacéo registrando que:

Os manuscritos e versdes antigas diferem pouco do TM9; portanto, nédo
temos muitos problemas criticos de texto. A LXX, a Peshitta e a Vulgata
oferecem alguns desvios do TM, particularmente pelas expressfes do TM,
pela disposicado dos versos e pelas diferencas de tradugao®’®.

A Biblia Hebraica Stuttgartensia (BHS), que reproduz o Cadice
Leningradense, aponta alguns problemas, a seguir elencados, a partir dos quais se

desenvolvera esta andlise.17?

No versiculo 21 € indicado que no texto grego, 0 manuscrito da Septuaginta,
cédex Venetus adiciona o0 seguinte texto: “tanto o mar quanto a terra firme”, conforme

consta no versiculo 6, provavelmente em uma mudanca consciente do copista.
kel Ty Badaoooy kol Ty Enpav!’?

A esse acréscimo, Kennedy!'’* complementa que a leitura mais completa do
versiculo 21b é provavelmente baseada na fraseologia de 2,6.16 e ndo ha evidéncia

textual suficiente para mudar o Texto Massorético (TM).

Petersen argumenta que essa leitura mais completa é provavelmente
baseada na fraseologia de 2,6 e que o texto dos manuscritos do Mar Morto de Wadi

Murabba'At, neste ponto é fragmentéario.1’®

Neste caso, valendo-se dos critérios para critica textual apresentados por
Silval’®, opta-se pela licdo mais breve (lectio brevior) e, portanto, ao texto da Biblia
Stuttgartensia.

169 KENNEDY, 2014, p. 522.

170 TM: Texto Massorético.

171 Texto original: The ancient manuscripts and versions differ little from the MT; therefore, we do not
have many text—critical problems. The LXX, Peshitta and Vulgate do offer some deviations from the
MT, particularly by expansions of the MT, arrangement of verses and differences of rendering.

172 SILVA, 2022, p. 73.

173 Extraido do aplicativo Bible Works, versdo BGT — Bible Works Greek LXX/BNT.

174 KENNEDY, 2014, p. 523.

175 PETERSEN, 1984, p. 96.

176 SILVA, 2022, p. 94.
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Kennedy registra que a LXX acrescenta a expressao “filho de Sealtiel” ao

nome de Zorobabel para corresponder ao TM em Ag 1,1.12 e 2,2.15.%77

No versiculo 22, a palavra m;br;rg (“reinos de”) é indicada como possivel

variacao na leitura, com a possibilidade de excluséo. A palavra pode ter sido incluida

para reforcar o poder e a soberania de YHWH ante os reinos que dominam o mundo.

Kennedy aponta que o vocabulo € provavelmente uma expansao ditografica
baseada no nﬁ:'??;?_b presente na primeira parte do versiculo e que a LXX e o
pergaminho de Murabba’at incluem o prolixo versiculo “forca dos reinos das

nagbes”.1’®

No entanto, Meyers e Meyers sugerem que possa existir uma diferenca sutil
entre os dois usos, sendo complementares. “Tronos de reinos” pode referir-se ao
governante ou dinastia que controla todos os reinos do império, e “reinos das nagdes”

0S governos constituintes.1”®

Petersen observa que, por questdes de métrica, a palavra m;‘??;?_: deveria

ser eliminada, permanecendo a expressdo DMin Pf{h, “a forca das nagdes”.

Entretanto, tanto a LXX quanto o texto hebraico proveniente de Wadi Muraba‘at

concordam com o TM.18 Desse modo, este pode ser mantido.

O aparato critico assinala o trecho 1R :jrft; WYX como possivel glosa. O

objetivo provavelmente é esclarecer o sentido da frase. Segundo Kennedy, talvez se
trate de uma glosa inspirada em Ezequiel 38,21. Todavia, conclui que nao ha amparo
textual para aceitar a observacao critica da BHS.18!

No versiculo 23, o aparato critico da BHS indica que as expressdes mx;g
NIRR=h?! 58‘?\%1‘5@"];‘. n11772N] poderiam ter sido adicionadas, ocorrendo, talvez,

uma ditografial®?.

177 KENNEDY, 2014, p. 522.

178 KENNEDY, 2014, p. 523.

179 MEYERS, Carol L. e MEYERS Eric M. Haggai, Zechariah 1-8. A New Translation with Introduction
and Commentary. 2. ed. USA: Doubleday & Company, 1988, p. 67.

180 PETERSEN, 1984, p. 96.

181 KENNEDY, 2014, p. 524.

182 Conforme SILVA, 2022, p. 97, a ditografia ocorre quando uma palavra é copiada duas vezes no
texto.
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Kennedy evidencia que a traducdo do epiteto mx:x nu1  é dificil de

determinar. Ocorre principalmente nos livros proféticos, com quatorze referéncias no
livro de Ageu e é traduzida normalmente como “Senhor dos Exércitos”, com excecéo
da LXX que traduz por “Senhor Todo-Poderoso”. O autor, contudo, sugere a tradugéo

do termo por “YHWH de todos os poderes”, a luz do significado e uso do radical

hebraico X33 . A palavra “poderes” € entendida como uma palavra inclusiva que se
refere a todos os poderes no céu e na terra.83

Ainda sobre o versiculo 23, o autor defende que a posicdo do pronome
pessoal “tu” serve para enfatizar o objeto da elei¢ao divina, ou seja, Zorobabel. Assim,
atraducgao do trecho inicial de 23b pode ser tanto “porque a ti eu escolhi” como “porque

¢é a ti que eu escolhi”.184

A Biblia de Jerusalém, a Biblia do Peregrino, a TEB, a Ave Maria, a CNBB e

a Palavra Viva nada registram a respeito de tais problemas textuais.
4.1.3.2 Analise do vocabulério

A partir dos apontamentos elucidados no subitem anterior e da tradugéo

utilizada pelas Biblias referenciadas, propde-se a seguinte traducao do texto:

20E aconteceu, uma segunda vez, a palavra do Senhor a Ageu, no vigésimo
quarto dia do més, dizendo:

21 Diga para Zorobabel, governador de Juda: eu farei tremer os céus e a terra.

22 E derrubarei o trono de reinos, e exterminarei a forca dos reinos das
nacbes, e exterminarei carros e seus cavaleiros, e cairdo cavalos e seus
cavaleiros, cada um pela espada de seu irmao.

23 Naquele dia, dito do Senhor dos exércitos, tomarei Zorobabel, o filho de
Shalatiel, 0 meu servo, dito do Senhor, e te colocarei como o selo, pois a ti
escolhi, dito do Senhor dos exércitos.

O versiculo 20 registra o oraculo no mesmo dia em que ocorreu o oraculo de
2,10, ressaltando o significado desse dia vigésimo quarto do més (18 DEZ 520),

provavelmente a ocasido da refundacdo do Templo.8®

183 KENNEDY, 2014, p. 524.
184 KENNEDY, 2014, p. 524.
185 MEYERS e MEYERS, 1988, p. 66.
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No versiculo 21, o substantivo 1B que ocorre em textos pré-exilicos e

exilicos para se referir apenas a governantes estrangeiros, no periodo pos-exilico
passa a ser usado para designar governadores judeus que servem a vontade do

imperador persa.'®

No versiculo 21b, essa primeira parte da profecia constitui uma ameaca, com
linguagem apocaliptica que prevé a alteracdo da histéria pela intervencdo de YHWH

na criacdo.®’

O verbo WY1 conjugado com um objeto direto impessoal implica a perturbacéo
dos elementos estaveis do mundo natural produzindo pressagios terriveis. A mencao
de céus e terra (’mr};r'nm D??_S@U'mf) constitui um merisma, isto &, a distribuicao
de uma unidade em suas partes constituintes. O sentido aqui € que a totalidade do
cosmo estara em convulséo.'88

O hiphil da raiz do verbo WY™ tem dimens&o escatoldgica que é sustentada

pelo versiculo seguinte, assim como usado nos versiculos 2,6-7 também com

conotacdo politica e futura distinta.'®® Diferentemente, nos outros livros da Biblia, o

radical WY estd associado a teofania, como em Jz 5,4 e 2Sm 22,8.1%

Essa agitagdo do cosmo é frequentemente utilizada no Antigo Testamento

como uma descri¢cao escatoldgica.

As palavras “estou prestes a abalar os céus e a terra” no versiculo 21b,
repetem o versiculo 2,6b, mas com outra énfase. Neste, o abalo esté direcionado as
riqueza do Templo, enquanto naquele, esse mesmo abalo provoca a subjugacao das

nacées sob o governo de YHWH.192

O versiculo 22 registra o tema da ira divina, que € direcionada primeiramente

para Israel e posteriormente para as nac¢des, como também acontece nos profetas

18 RENDSBURG, Gary A. Late Biblical Hebrew in the Book of Haggai. In Language and Nature:
Papers Presented to John Huehnergard on the Occasion of His 60th Birthday, ed. Rebecca
Hasselbach and Na’ama Pat-El, SAOC 67. Chicago: Oriental Institute of the University of Chicago,
2012, p. 332. Disponivel em: https://isac.uchicago.edu/research/publications/saoc/language-and-
nature-papers-presented-john-huehnergard-occasion-his-60th. Acesso em: 18 abr. 2024.

187 SCHWANTES, 2008, p. 77.

188 KESSLER, 2002, p. 223.

189 MEYERS e MEYERS, 1988, p. 66.

1% KENNEDY, 2014, p. 530.

191 KENNEDY, 2014, p. 530.
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Zacarias (1,15), Isaias (14,25; 23,11) e Jeremias (48,8).192 Ageu utiliza a linguagem
teofanica padrédo, como faz em 2,6, expandindo o discurso para incluir as acdes do

Senhor a medida que afetam o cosmo.1%

Para Schwantes € explicito que a expressao “trono dos reinos” se refere ao
trono do imperador persa e o abalo c6smico simboliza o abalo da opresséo persa.'®*
Meyers e Meyers sugerem que “Tronos de reinos” pode referir-se ao governante ou
dinastia que controla todos os reinos do império, enquanto “reinos das nagdes” aos

governos constituintes.1®

O verbo "!?;W' € também bastante utilizado em contexto de julgamento

sagrado ou legal. Inclusive é utilizado no Deuterondmio com referéncia a puni¢ao de

Israel devido as violagdes da alianca.%

As palavras cavalos, carros, cavaleiros, reinos derrubados, morte pela espada
uns dos outros, sdo tradicionalmente utilizadas na literatura judaica para demonstrar
a intervencao milagrosa de YHWH na histéria, como se pode ver em Ex 15,1-5; Is
13,19 e Ez 38,21.1%

A linguagem de Ageu neste versiculo assemelha-se a dos salmos de Israel,
especialmente Salmos 2 e 110 nos quais h& a derrubada de tronos e ruina de nacgdes.
Petersen compreende que essa ligacdo indica que Ageu baseava-se nas tradicdes e
na literatura associadas a coroacgao de reis e, com isso, situa o papel de Zorobabel, 0

davidita, em um forte contexto politico.1%

De modo semelhante, ao anunciar que o Senhor derrubara carros e seus
cavaleiros, o0 autor ressoa outra linguagem anterior na Biblia Hebraica, a tradicdo do
Mar Vermelho (Ex 14,23).1%° A utilizacdo dessas imagens de dominio militar por Ageu
pode expressar sua consciéncia de que serd necessario grande poder para a

soberania de YHWH tomar o lugar do regime atual.?%®

192 KESSLER, 2002, p. 224.

198 PETERSEN, 1984, p. 98.

194 SCHWANTES, 2008, p. 77.

195 MEYERS, Carol L. e MEYERS Eric M. Haggai, Zechariah 1-8. A New Translation with Introduction
and Commentary. 2. ed. USA: Doubleday & Company, 1988, p. 67.

196 KESSLER, 2002, p. 224.

197 BALDWIN, 1972, p. 42-43.

198 PETERSEN, 1984, p. 100.

199 PETERSEN, 1984, p. 101.

200 MEYERS e MEYERS, 1988, p. 67.
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No final do versiculo 22, para a expressao “cada um pela espada de seu
irmao”, Schwantes aventa a possibilidade de Ageu ter em mente os episodios de 522

a 521, quando Dario e Bardija lutaram em uma guerra fratricida pelo trono persa.?®!

O versiculo 23 € o 4pice da pericope e contém os elementos centrais da
teologia de Ageu. Kessler observa alusdes a dois ou trés momentos cronolégicos

distintos, nos quais o profeta declara:

1. Aquilo que o Senhor fara em um tempo futuro: “Naquele dia” (X717 Dﬁj;);

2. Uma situacao no presente: vocativo dirigido a Zorobabel — meu servo (*713Y);
3. Aquilo que permanece como um fato consumado, expresso no perfeito
(RAn3).2%
A expressao K117 Dﬁjz (Naquele Dia) € comumente associada ao “Dia de

YHWH” e frequentemente utilizada em oraculos de salvacdo. Também em Ageu,

refere-se a um futuro escatoldgico, diferentemente da expressao ] Dﬁjrj']?; (a partir
deste dia), que significa o futuro préximo histérico.?%3

Para Meyers e Meyers, nessa linguagem profética escatoldgica, “o dia” € o
momento em que 0 povo alcancara independéncia politica e autogoverno sob o

comando do representante do Senhor, Zorobabel.?%*

O nome de Zorobabel entre dois verbos em cada extremidade forma um
quiasmo, enfatizando seu papel Unico no plano de YHWH. O nome do davidita é
mencionado sete vezes no livro de Ageu, nimero este sagrado aos semitas, indicando

o importante papel que o profeta vé para Zorobabel.2%°

Schwantes salienta que, o fato de Ageu ndo usar a qualificacdo de
governador, significa que o profeta quer enfatizar a submissao agora a YHWH e n&o
ao imperador persa; ele “deixara de ser ‘intendente’ a mando dos persas para ser

‘filho’ da tradicéo davidica”.2%

201 SCHWANTES, 2008, p. 78.

202 KESSLER, 2002, p. 226.

203 KESSLER, 2002, p. 227.

204 MEYERS e MEYERS, 1988, p. 67.
205 MEYERS e MEYERS, 1988, p. 68.
206 SCHWANTES, 2008, p. 78.
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O verbo ‘[HP& (tomarei) é utilizado no sentido de escolha especial e o termo

=12V (meu servo) é um titulo usado para Davi (Ex 34,32; 37,24).27

Esse verbo ﬂi?? (tomar), quando utilizado tendo YHWH como sujeito,

frequentemente designa a separacdo de grupos ou individuos, como se observa em
Ex 6,7; Dt 4,20; Nm 3,12; Lv 8,2; 2Sm 7,8 entre outras passagens, e indica um

relacionamento especial com o Senhor.2%® Kessler acentua que o verbo imperfeito

‘[HP& (tomarei), utilizado a respeito a Zorobabel, designa claramente uma transicao

futura.29®

Em relacdo ao termo\ﬁ;S_J (meu servo), o autor pontua que Zorobabel j4 é o

servo do Senhor e a implicacéo légica dessa designacédo € que, como chefe politico
da comunidade e participante ativo da reconstrucdo do Templo, dava, também,

continuidade a misséo dos escolhidos no passado.?1°

Rose demonstra em seu trabalho, que a expressdo “meu/seu servo’ é
abundante e diversificada no Antigo Testamento, tendo sido atribuida, por exemplo, a
Abrado, Isaac, Jaco, Moisés, Josue, Caleb, Elias, Jonas, entre outros, e utilizada,
inclusive, para grupos, vinculando-se ao relacionamento de um individuo ou grupo
com YHWH.?11

O termo descreve o lugar de Zorobabel na futura organizacdo do mundo,
sendo um vocabulo antigo, usado para descrever o papel ideal do governante israelita

em um relacionamento intimo com a supremacia de YHWH.2%?

O Senhor atribui a Zorobabel a figura de um “sinete” (Dljﬁllj), um substantivo

masculino singular, que aparece na Biblia Hebraica outras duas vezes com grafia

idéntica no livro de Cantico dos Canticos, capitulo 8, versiculo 6.2%3

207 BALDWIN, 1972, p. 43.

208 KESSLER, 2002, p. 227.

209 KESSLER, 2002, p. 228.

210 KESSLER, 2002, p. 229.

211 ROSE, Wolter H. Zemah and Zerubbabel. Messianic Expectations in the Early Postexilic Period.
England: Sheffield, 2000, p. 209.

212 MEYERS e MEYERS, 1988, p. 68.

213 Conforme pesquisa na BibleWorks.
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Kessler observa que o termo D}jﬁﬂ (sinete) aparece apenas treze vezes na

Biblia Hebraica e lembra que o anel de sinete era um anel que segurava um selo

inscrito, que era bem guardado e poderia ser usado com uma assinatura de validagao

do proprietario. Em Ageu, usado de forma figurativa e com a presenca de 2 (como),

retoma Jr 22,24 para mostrar Zorobabel como o servo obediente, em contraposi¢ao a

seu avd Joaquin, e sua eleicdo como resultado dessa fidelidade.?*

Segundo Baldwin “o anel do selo, em que estava gravada a marca real, era
usado para validar todos os documentos oficiais (cf Et 8,10). Ele era tdo precioso que

geralmente o rei o usava, para evitar que ele fosse roubado”.?%®

O termo ‘anel de selar provavelmente se referia a um selo de estampa
incrustado em um anel, que era sinal de autoridade, identificacdo e posse.?® A
utilizacao do termo “sinete” para referir-se a Zorobabel simboliza sua eleicdo por
YHWH, dando ao lider politico as vestes de autoridade conhecidas pelo povo.
Kennedy observa que, aplicado a uma pessoa, o termo “anel de sinete” é utilizado

apenas uma outra vez, por Jeremias em relacédo ao seu avo Joaquin.?’

Mas Meyers e Meyers destacam que as duas palavras “servo” e “sinete” sao
termos de instrumentalidade e, portanto, ndo sugerem poderes monarquicos diretos,

mas colocam Zorobabel em um relacionamento subserviente para com o Senhor.2*®

O termo m:ﬁ;g M1 (Senhor dos Exércitos), do qual Ageu faz amplo uso, €

bastante utilizado no Antigo Testamento, embora seja dificil estabelecer o sentido

exato do epiteto, conforme registra Schwantes.?*°

Em nota adicional sobre esse termo, Baldwin registra que “este titulo para
Deus ocorre 300 vezes, predominantemente nos livros proféticos (247 vezes), e com

proporgao maior em Ageu (14 vezes), Zacarias (53 vezes) e Malaquias (24 vezes)”.??°

214 KESSLER, 2002, p. 230-231.

215 BALDWIN, 1972, p. 43.

216 WLATON, 2018, p. 1032.

217 KENNEDY, 2014, p. 533.

218 MEYERS e MEYERS, 1988, p. 68 e 70.
219 SCHWANTES, 2008, p. 70.

220 BALDWIN, 1972, p. 34-35.
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Schwantes defende que o texto possui uma linguagem unitaria, cujos
versiculos possuem o mesmo estilo, com formulacdes idénticas e regularidade nas

repeticdes, coesdo provavelmente dada pelos compiladores do livreto.?2!

4.2 Andlise Literéria

Para subsidiar a analise literaria da pericope, sera apresentada na sequéncia

a delimitacdo do texto e o estudo de sua estrutura.

4.2.1 Delimitac&o do texto

O livro de Ageu, como um todo, é composto por formulas de datas, expressoes
de introducdo, narracdes em prosa e oraculos proféticos. Observou-se que as
traducdes analisadas delimitaram a pericope, sem excecéo, nos versiculos 20 a 23.
Conforme exposto no capitulo 2, subitem 3.4, o livro de Ageu pode ser estudado sob
quatro sessoes: 1,1-15a; 1,15b-2,9; 2,10-19 e 2, 20-23.

Valendo-se de Yofre, a delimitacdo da pericope em questdo pode ser
verificada pela presenca de férmula de inicio (versiculo 20) “A palavra de lahweh foi
dirigida...”, que descreve nova mensagem e nova data, e da formula final (versiculo

23) “oraculo de lahweh dos Exércitos”, tratando-se do ultimo versiculo do livro.??2

No contexto literario maior, a pericope se delimita pela mudanca de oraculo
em tempo e destinatario. A pericope anterior (2,10-19) trata da promessa de
prosperidade agricola, cujas palavras sao dirigidas do Senhor ao povo. Ja no versiculo

20 h&d mudanca do discurso, que € dirigido por meio do profeta a Zorobabel.

O marcador “tempo” é evidente na pericope que apresenta, no versiculo 20,
a data para o oraculo em que a palavra de Deus é dirigida ao profeta: vigésimo quarto
do més, que é a mesma da pericope anterior, mas apresentada com uma segunda

mensagem do Senhor.

Kessler defende que 2,20-23 deve ser vista como uma pericope distinta de

2,10-19, pois o redator insere uma data-formula no versiculo 20, com anotacao

221 SCHWANTES, 2008, p. 22.
222 YOFRE, Horario Simian. Metodologia do Antigo Testamento. 3 ed. S&o Paulo: Loyola, 2000.
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especifica de se tratar de um segundo oraculo.??® Para o autor, o fato de este oraculo
ter sido proclamado no mesmo dia do anterior, demonstra a importancia da data na

experiéncia da comunidade pdés-exilica.??*
4.2.2 Estrutura do texto

O texto é formado por quatro versiculos, podendo ser subdividido em trés
partes, sendo: Introducédo (v. 20), Anuncio dos eventos escatologicos (vv. 21 e 22) e
Promessa (v. 23). O assunto-chave da pericope, contudo, é a promessa feita a

Zorobabel que se concretizara apos a ocorréncia dos eventos cOsmicos.

Para Kessler, a estrutura da quarta cena € bastante simples e se inicia com
uma formula introdutéria que comeca com uma férmula palavra-evento seguida por

‘7&;, indicando que a palavra foi dirigida inicialmente para Ageu e mais tarde sera

transmitida a Zorobabel.22°

Schwantes identifica duas introdugdes na pericope: a primeira no versiculo
20, vinculando essa subunidade a unidade maior, possivelmente trabalho dos

redatores, e a segunda no versiculo 21b, como encaminhamento da nova profecia.??®

A pericope possui caracteristicas distintas das demais. Utiliza uma estrutura
de introducdo que se inicia pelo evento (“A palavra de lahweh foi dirigida...”). Segue-
se a data, que é apresentada somente com dia (“no vigésimo quarto dia do més...”).

Ageu néo recebe titulo de profeta e Zorobabel é mencionado sem patronimico.??’

A profecia de Ageu é constituida de duas partes: a primeira contém uma
ameaca, voltada as pessoas externas ao povo (v. 21b-22); a segunda traz uma
promessa voltada para alguém de dentro da comunidade, a saber, Zorobabel (v.
23).228

7

O texto é rico em verbos com implicagdo negativa, flexionados no futuro
(abalarei, derrubarei, destruirei, cairdo), que representam 0s eventos escatologicos.

Ageu parece realizar um paralelismo com o texto de 2,6-9, anunciando béncéos

223 KESSLER, 2002, p. 248.
224 KESSLER, 2002, p. 222.
225 KESSLER, 2002, p. 220.
226 SCHWANTES, 2008, p. 76.
227 KESSLER, 2002, p. 220.
228 SCHWANTES, 2008, p. 76.
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futuras depois de uma intervencéo divina, na qual o Templo, a casa do Senhor,
ganhara maior riqueza e gléria que o anterior, e Zorobabel, servo do Senhor, sera

honrado pela manifestacdo do Senhor.

4.3 Andlise das Formas

A presente analise busca identificar as caracteristicas do texto, aquilo que o
individualiza, o distingue do seu contexto e o torna uma unidade propria. Para isso
serdo investigados o género literario do texto, os elementos de integridade e coesao,
as fontes utilizadas pelo autor e o contexto histérico no qual foi elaborado.

4.3.1 Analise do Género literario

O livro de Ageu pertence ao grupo dos livros proféticos. Dentro do género
mais amplo “profecia”, pode-se qualificar a pericope estudada como “oraculo

profético”, um dos géneros menores.

Petersen, seguindo o texto da BHS, interpreta grande parte do discurso de
Ageu como poesia, mas com trechos em prosa (1,9-11; 2,6-9.10-14.15-19) e trechos
contendo um ritmo métrico distinto (1,3-6.8;2,4-5.21-23).22° O autor pontua que o livro
cerca os discursos do profeta com uma narrativa interpretativa que pode ser rotulada
como prosa. Caracteristica Unica de Ageu entre a colecao profética, a excecéo de

Jonas.230

Assinala, ainda, que o livro de Ageu, acompanhando um novo género literario
desenvolvido no século VI de narrativa em prosa, poderia ser provisoriamente

intitulado como “A histdria do envolvimento de Ageu na restauragao de Juda”23,

Ou, ainda, a partir da definicdo de Lohfink, o livro teria o rétulo de género de
“breve narrativa histérica apologética’>*?. Desse modo, o livro de Ageu é uma breve

apologia, com palavras do profeta inseridas numa narrativa historica; ndo é uma

229 PETERSEN, 1984, p. 32.
230 PETERSEN, 1984, p. 32.
231 PETERSEN, 1984, p. 34.
232 | OHFINK, 1978 apud PETERSEN, 1984, p. 35.
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colecéao profética tipica, mas sim, uma historia apologética que usa oraculos proféticos

como sua fonte essencial.233

Kessler vé o livro de Ageu como uma forma hibrida de profecia e narrativa?3*
e aponta que a linguagem de Ageu esta saturada de vocabulério escatoldgico

profético tipico.?3®

Na pericope em questao, evidencia-se a linguagem de natureza escatoldgica
da mensagem, que anuncia eventos futuros e abalos sismicos. A estrutura do texto
de 2,20-23 guarda semelhanca de estilo literario (oraculo) das demais pericopes do
livro (1,1-15a; 1,15b-2,9; 2,10-19), iniciando-se com a férmula introdutéria “A palavra

H

de lahweh foi dirigida...”, e utilizando nos versiculos finais a férmula “oraculo de

lahweh”.

Conforme classificacdo apresentada por Silva, o texto pode ser entendido
como um oraculo de salvagao, no qual “em uma situagao de crise ou de desgraca, o
profeta anuncia a intervencdo salvadora de YHWH, que abre uma nova

perspectiva”.236

4.3.2 Integridade e coeséo do texto

Conforme demonstrado no capitulo 2, é tradicionalmente aceito que o livro de
Ageu recebeu acréscimos redacionais aos oraculos proferidos pelo profeta, que
consistem principalmente em introducdes e conclusdes. Esses acréscimos podem ser
percebidos pelo vocabulario, pela ideologia politica e pela teologia utilizados na

redacdo.?%’

Para Petersen, os discursos de Ageu ja haviam sido coletados, editados e
talvez remodelados antes mesmo de o editor final concluir seu trabalho.?*® Esse
redator final era alguém do mesmo meio religioso e intelectual do Cronista, que
adicionou as férmulas introdutdrias criando episodios que antes eram oraculos

proféticos isolados.?39

233 PETERSEN, 1984, p. 36.
234 KESSLER, 2002, p. 245.
235 KESSLER, 2002, p. 223.
236 SILVA, 2022, p. 287.

237 KESSLER, 2002, p. 243.
238 PETERSEN, 1984, p. 37.
239 PETERSEN, 1984, p. 37.
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4.3.3 Uso de fontes

Para compreender a tipologia messianica apresentada por Ageu, ndo se pode
deixar de considerar as raizes teoldgicas e tradicdes que envolvem o profeta. No livro,
as tradicfes sao usadas como base para compreensao teoldgica do presente.

No texto, ndo foram identificados elementos que indiquem utilizacdo, em
maior ou menor grau, de paralelos extrabiblicos. Contudo, tanto no que se refere aos
eventos escatoldgicos quanto no tocante a ideia de um escolhido enviado pela
divindade para libertar o povo, o tema do Messias representa uma crenca
desenvolvida por Israel, talvez influenciada pela aproximacdo com culturas do Antigo

Oriente Proximo.

Ja em relacdo a fontes biblicas, a forma de oraculo utilizado pelo profeta Ageu
pressupde a utilizacédo de tradicbes e o conhecimento de obras de outros profetas,
especialmente Isaias, Ezequiel e Jeremias. Em que pese ndo haver citacéo literal de
outros textos do Antigo Testamento, 0 assunto acerca de escatologia e eleicdo de um
ungido é abordado em outros livros proféticos e encontra paralelo com o profeta
Zacarias, contemporaneo de Ageu.

A mensagem de Ageu se apoia em alguns elementos literarios e culturais
previamente estabelecidos, dentre os quais a tradicdo de Sido, expressa em alguns
salmos, os tracos do Déutero-lsaias e de Ezequiel e a ligacdo com a linguagem

deuteronomista da alianga.?*°

Na visdo de Kessler, Ageu utiliza uma ampla variedade de tradicbes
teoldgicas: vocabulario e pensamento deuteronomista e sacerdotal, teologia de Siéo,
oraculos proféticos contra as nacdes, sabedoria e antigas tradicdes épicas. Tradicbes

essas que consolidam as tradi¢Ges anteriores ao periodo persa.?

O autor registra a presenca de tradi¢des israelitas no conflito implicito contido
no oraculo a Zorobabel, relacionado com a disparidade entre a sujeicédo de Israel ao
dominio persa e as grandiosas promessas relativas ao lugar de Israel no mundo, o

papel da dinastia davidica e o reconhecimento universal da divindade de Israel.?*?

240 DAY, 2005, p.353.
241 KESSLER, 2002, p. 271.
242 KESSLER, 2002, p. 220.
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Como um “aprendiz da tradicéo profética precedente”, Ageu relé a palavra de

YHWH falando para o momento presente.?*3

Importante notar como Ageu dialoga com as tradicdes de Jeremias para
demonstrar um novo tempo na histéria de Israel. Enquanto Jeremias reduz a
importancia do Templo, Ageu o reafirma como casa do Senhor. Sobre a rejeicado de
Joaquin, Ageu reforca a eleicdo de Zorobabel. Diante da oposi¢cdo de Jeremias para

a proclamacéo da paz em Jerusalém, Ageu a declara como promessa divina.?*

4.3.4 Contexto histoérico do texto

A elaboracdo do livro de Ageu provavelmente se deu em periodo muito
préximo aos fatos narrados. Por indicacdo o proéprio livro, o profeta chegou a
Jerusalém no ano 520 d.C., juntamente com o grupo de exilados libertos do cativeiro
da Babil6nia, liderados politicamente por Zorobabel e espiritualmente por Josué, cuja

permissao de retorno foi concedida por Dario, o rei persa.

O grupo se depara com uma cidade devastada e grande seca que assolava
plantagbes, encontrando muitas dificuldades para se estabelecer e reconstruir sua
vida, deixando em segundo plano a reconstrucédo do Templo. O profeta Ageu exorta
gue a prioridade deve ser sempre o Senhor, anunciando que as béncéaos retornarao
guando o povo colocar o Templo em primeiro lugar. E, juntamente com o Templo, o
Senhor restauraria a dinastia de Davi por meio de seu descendente Zorobabel, o servo

escolhido, o anel de selar que atuara por autoridade do Senhor.

O detalhamento do contexto historico do texto pode ser consultado no capitulo

2 da presente dissertacao.

4.4 Analise Teoldgica

Como evidenciado nos capitulos anteriores, entre os importantes temas
desenvolvidos pela teologia judaica, encontra-se o messianismo. A ideia é elaborada
a partir das profecias de Deus para seu povo que, especialmente nos periodos exilico

e po6s-exilico, viu na promessa de um Messias o combustivel para sustentar a fé.

243 SCHWANTES, 2008, p. 29.
244 KESSLER, 2002, p. 277.
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“‘Messias seria um sinal inquestionavel de que os grupos empobrecidos

poderiam cultivar algum tipo de esperanga”#.

O livro de Ageu apresenta dois elementos da escatologia judaica: uma
escatologia realizada no Templo, na qual o povo recebe prosperidade, paz e béngéos

no presente, e uma escatologia futuristica da restauracéo davidica.?4®

A utilizacdo de “Naquele dia” por Ageu, significa que o cumprimento do

anlncio do dia de YHWH para o profeta era iminente.?4’

Na pericope, Kessler considera que na forma atual, o texto pretende dar
conhecimento publico sobre a eleicdo de Zorobabel, com um papel retérico e literario

muito significativo. O discurso profético objetiva tranquilizar o povo quanto ao futuro.?+®

A eleicdo do rei por YHWH demonstra um elemento da ideologia real. Ageu
parece acreditar na continuidade da realeza a partir da reconstrugdo do Templo.?4°
Para o profeta, a época vindoura sera de liberdade da dominacé&o estrangeira e, nesse
contexto, Zorobabel ocupara uma posicdo exaltada. Mas para Kessler, essa nova
época parece ndo implicar, necessariamente, um retorno a monarquia.?®® Qual seria

entdo, a visao de Ageu sobre Zorobabel?

A eleicdo de Zorobabel € confirmada pelo profeta Zacarias (Zc 4,6b-10a). O
termo “meu servo” também é utilizado por Isaias (42,1; 52,13) para se referir ao
escolhido do Senhor. O termo sinete, igualmente, é simbolo dessa eleicdo, como
registrado em Jeremias 22,24, onde o termo € aplicado em referéncia ao avd de
Zorobabel, o rei Jeoaquim.?5!

O oraculo a Zorobabel deve ser entendido como uma palavra de seguranca
para o povo, uma garantia de que aquilo que néo foi cumprido ainda sera.?? A imagem

do oraculo néo é apenas escatoldgica, mas também teocratica.?>3

245 SCARDELAI, Donizete; ROSSI, Luiz Alexandre Solano. Jesus o Messias dos pobres. Por uma
teologia do messianismo libertador e integral. S&o Paulo: Paulus, 2021, p. 30.

246 KENNEDY, 2014, p. 530.

247 NIEWOHNER, Stéfani. O Dia de Javé: origem e desenvolvimento do conceito na profecia classica
veterotestamentaria, especialmente no profeta Sofonias. Sdo Leopoldo, 2016. Dissertacao
(Mestrado em Teologia). Faculdades EST.

248 KESSLER, 2002, p. 222.

249 ROMER, 2010, p. 33.

250 KESSLER, 2002, p. 261.

251 WOLF, Herbert. Ageu e Malaquias. Flérida: Vida, 1986, p. 57-58.

252 KESSLER, 2002, p. 270.

253 MEYERS e MEYERS, 1988, p. 83.
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Ogden pontua que se o leitor considerar a hipérbole na leitura do livro de Ageu
e atribuir as promessas ali consignadas as proprias esperancas pessoais do profeta,
evita 0 que muitos veriam como o problema de Deus fazer uma promessa falsa. A

autora acredita que o publico original conhecia o carater hiperbdlico de Ageu.?>*

No que concerne especificamente a pergunta “Zorobabel é visto como
Messias em Ageu 2,20-237?”, registra-se que a literatura ndo € unanime, existindo,
pelo menos, duas correntes de resposta. Nesse sentido, considera-se relevante
apresentar sinteticamente alguns argumentos de ambos o0s grupos de estudiosos,

previamente ao registro da concluséo alcancada nesta pesquisa.

Favoravelmente a compreensdo de Zorobabel como Messias, Schmidt
entende que o profeta Ageu atribui dignidade messianica ao davidida Zorobabel,
mantendo a distincdo entre o agir de Deus e a atuacdo do Messias.?>®

Para Ribeiro: “Ageu projetava em Zorobabel a possibilidade de ele ser o rei
messianico do ‘eschaton’ (2,20-23)"2%¢, Igualmente concordam Elliger?®’,
Schwantes?>®, Donner?®®, Hensel?®®, Rad?6!, Schmidt?®?, Wolff?63, Zenger?%* e

Craigie?®®.

Romer defende que houve, sem duvida, um movimento messianico em torno
da figura de Zorobabel por Ageu e Zacarias. Contudo, o fracasso dessas profecias
marca o inicio da escatologizacdo da expectativa messianica.?®® Na mesma linha,

Pinto destaca que Ageu esperava em Zorobabel a vinda da nova era prometida, mas

254 OGDEN, Graham. A Case Study for Study Bibles: The Book of Haggai. The Bible Translator,
2018, p 182.

255 SCHMIDT, Werner H. A fé do Antigo Testamento. Rio Grande do Sul: Sinodal, 2004, p. 307.

256 RIBEIRO, 2009, p. 33.

257 ELLIGER, Karl. Das Buch derZwdlf Kleinen Propehten. Goéttingen: Vandenhoeck & Ruprecht,
1950, p. 93.

258 SCHWANTES, 2008, p. 80.

259 DONNER, 2010b, p. 468. In NIEWOHNER, 2016, p.72.

260 HENSEL, 2013, p. 3.

261 RAD, 2006, p. 703.

262 SCHMIDT, 2004, p. 307.

263 WOLFF, Hans Walter. Biblifche Studien. Haggai. Neukirchen: Buchhandlung des
Erziehungsverein, 1951, p. 46.

264 ZENGER, 2003, p. 529-530.

265 CRAIGIE, 1985, p. 152.

266 ROMER, 2010, p. 35.
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a medida que o tempo passou, as esperancas messianicas foram projetadas para

seus descendentes.267

Por outro lado, ha defensores de uma visdo contraria ao messianismo de
Zorobabel. Meyers e Meyers entendem que Zorobabel, em vez de ser uma figura

messianica, serd um simbolo terrestre passivo a soberania divina.?®

Rose conclui que em 2,23, a apresentacdo de Zorobabel ndo é régia nem
messianica.?%® Como sintese do estudo de Rose sobre as expectativas messianicas,
Bowley elucida que, para o autor, apesar do amplo consenso académico, nem
Zacarias nem Ageu imaginaram o governador contemporaneo Zorobabel como rei

messianico.27°

Reventlow defende que Zorobabel, o davidita, deveria assumir o papel do
governante do fim dos tempos, que governa o mundo do trono de Sido como
representante de Deus, mas chama-lo de Messias seria um termo ndo muito
apropriado.?’* No mesmo sentido, para Denio ndo ha profecia de um Messias pessoal
em Ageu, mas sim uma profecia messianica no sentido amplo, na medida em que se

refere ao reino messianico.2’2

Wolf conclui que “Zorobabel ndo era o Messias, mas, como Cristo, livrou o seu
povo da escravidao e edificou o Templo™?73. Mason, ainda que percebendo o teor régio
dado por Ageu a Zorobabel, entende que este ndo necessariamente assumiria uma

figura de Messias.?’*

Fitzmyer pontua que considerar Ageu 2,23 como uma passagem messianica
em sentido estrito deixa muito a desejar, ja que o texto parece estar mais preocupado

em tratar da realeza histérica, e ndo em apresentar a imagem do Messias.?”

267 PINTO, Carlos Osvaldo. Historia e interpretacdo em Ageu 2,20-23. Vox Scripturae. Sao Paulo:
Aetal, 1999.

268 MEYERS e MEYERS, 1988, p. 83-84.

269 ROSE, Wolter H. Zemah and Zerubbabel. Messianic Expectations in the Early Postexilic Period.
England: Sheffield, 2000, p. 215-217.

270 BOWLEY, 2002, p. 265-267.

211 REVENTLOW, Henning Graf. Das Alte Testament Deutsch. Die Propheten Haggai, Sacharja und
Maleachi. Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1993, p. 31.

212 DENIO, F. B. The Messianic Element in Haggai. 1886. Disponivel em:
<https://archive.org/details/jstor-3157068>. Acesso em: 26 jul. 2023.

273 WOLF, 1986, p. 58.

214 MASON, 2005, p. 356.

215 FITZMYER, 2015, p. 73.
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Mowinckel discorda da interpretacdo comum de que Ageu e Zacarias
colocaram o manto do Messias sobre os ombros de Zorobabel. Para o autor, “ainda
nao havia esperanga concreta de um futuro escatologico”. Na sua visdo, o que esses
profetas fazem é proclamar que a casa de Davi sera restaurada ao seu antigo
esplendor por meio de Zorobabel. “N&o era o manto do Messias, mas o dos antigos

reis israelitas” que colocaram sobre Zorobabel. 276

Kessler rejeita a ideia de que Ageu designa Zorobabel como rei ou Messias?’’

e aponta, inclusive, que Ageu evita qualquer linguagem explicitamente real.?’8

Desse modo, mesmo fazendo uso de termos messianicos em sua profecia,
nao resta provado que Ageu entendia e apresentava Zorobabel como o Messias. Até
porque, como aponta Oliveira, o termo Messias, no sentido técnico de um rei

escatoldgico que vem, desenvolveu-se somente no periodo intertestamentario.?”®

A linguagem generalista de Ageu reflete o objetivo retérico do livro de
restaurar a esperanca numa comunidade cuja expectativa futura contrastava com a

realidade de sua situacdo.?80

E importante considerar, entretanto, que a visdo escatoldgica de Ageu, que o
levou a projetar em Zorobabel a figura do davidita que alimentava a esperanca
messianica, estava embebida do contexto de transformacéo da religido de lIsrael.
Como acredita Smith, citado por Kessler, o profeta poderia estar diante de trés grupos
distintos de israelitas, com interesses e crengas divergentes, o que poderia ter levado
Ageu a evidenciar a escolha de Zorobabel por Deus, para validar sua autoridade
politica como legitima.?8! Para Kessler, a presenca de Zorobabel na comunidade é o

elo entre o passado e o futuro, é a esperanca das coisas boas que estéo por vir.282

Contudo, é instigante pensar por que os editores do livro, mesmo atestando
gue a promessa escatoldgica intermediada por Ageu e que exaltava a posi¢ao politica
de Zorobabel ndo se cumpriu, optaram por manté-la na redacao final do livro. Na visdo

de Craigie, 0s que preservaram a mensagem do profeta viram nela uma perspectiva

276 MOWINCKEL, 1959, p. 131.

21 KESSLER, 2002, p. 220-221.

2718 KESSLER, 2002, p. 237.

279 OLIVEIRA, 2007, p. 32.

280 KESSLER, 2002, p. 272.

281 SMITH, M. Palestinian Parties and Politics thai Sllaped tlle Old Teslalllflit. New York: Columbia
University Press, 1971. p. 107-108. In KESSLER, 2002, p. 13.

282 KESSLER, 2002, p. 238.
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mais ampla, na qual a era messianica estaria ligada a alguém da mesma linhagem de

Zorobabel 283

A andlise do posicionamento desses estudiosos, entre outros, demonstram
que a compreensado da expectativa profética de Ageu ainda é inexata. A interpretacéo
da mensagem de Ageu € influenciada por variaveis relacionadas ao contexto politico-
social do profeta, a posicao religiosa das liderancas locais, as tradicbes que o
envolviam e a intencionalidade dos redatores finais, fazendo com que ambas as
correntes de compreensdo do livro acima expostas disponham de argumentos

plausiveis a questao.

Em vista disso, os estudos permitem que a autora do presente trabalho
conclua que a profecia de Ageu nao confere um papel politico-messianico a
Zorobabel, mas deposita nele sua esperanca de futuro. Para Ageu, a partir de
Zorobabel YHWH restauraria a dinastia davidica e daria continuidade ao seu plano de
libertacdo e restauracao de Israel. Ageu faz uma leitura da realidade de Israel, a luz

das tradicbes teoldgicas que apoiava, e anuncia esperanca.

283 CRAIGIE, 1985, p. 153.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

A proposta metodoldgica da presente pesquisa resultou nas conclusfes a
seguir elencadas.

No primeiro capitulo, ao investigar o messianismo e o conceito de Messias no
Antigo Testamento, verificou-se que os termos passaram por fases de compreensao,

atreladas a vida do povo e sua situacao politico-social.

O ato de ungir pessoas foi tomado emprestado das culturas do Antigo Oriente
Préximo e internalizado pelo povo de Israel ou Juda inicialmente para a investidura do

rei. Foi no judaismo posterior que o termo Messias ganhou um adorno escatolégico.

A ideia de um Messias no contexto do messianismo se desenvolveu
principalmente no contexto da tradicdo judaica. Embora tenha havido protétipos de
Messias, foi Davi quem se tornou a imagem do ungido de YHWH. Conforme
registrado, tanto na literatura candnica quando na extracandnica, a esperanca
messianica de Israel consistia no desejo de um novo ungido enviado pelo Senhor para

restaurar o Reino de Davi e salvar Israel de seus inimigos dominadores.

Nos profetas, o Messias ganha novos aderecos passando de uma figura
humana do presente, a uma figura escatolégica com acéo no futuro. Nesse momento

de transicdo da compreensao sobre o Messias, encontra-se o profeta Ageu.

No segundo capitulo foi analisado o contexto historico da atuacéo de Ageu,
sob a otica dos horizontes interno e externo do livro. Com essa finalidade, observou-
se a politica persa em relacdo aos povos dominados, o que possibilitou a libertacédo
de Israel do exilio na Babil6nia e seu retorno a Jerusalém. Na sequéncia, examinou-
se 0 ambiente da elaboracao do livro de Ageu, sugerindo-se, com a posicao critica

majoritaria, que se realizou em periodo proximo a atuagéo do profeta.

O estudo seguiu para o conhecimento da pessoa do profeta Ageu, do qual ha
poucas informacgdes, ndo sendo possivel precisar sua idade, sua familia ou o local de
seu nascimento (em Israel ou na Babilonia), inferindo-se que se tratava de alguém
conhecido do povo e com influéncia, o que dispensou a necessidade de apresentacao

formal no livro.

Atuando em um curto periodo, Ageu conseguiu animar 0 povo a iniciar a

reconstrucdo do Templo de Jerusalém para que o Senhor voltasse a habitar no meio
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dele. Diante do desanimo e das dificuldades encontradas nessa empreitada, Ageu
anuncia, apoiado na esperanca messianica, que o Senhor devolveria a gloria para

Israel e restauraria o trono de Davi.

Ganhou evidéncia no capitulo, a pessoa de Zorobabel, sujeito da profecia de
Ageu em 2,20-23. Descendente de Davi, neto do rei Joaquin, nomeado governador
de Juda, Zorobabel concentrava as esperancas de restauracdo do trono de Davi,
contudo, desapareceu misteriosamente da histéria deixando muitas interrogacoées,
especialmente sobre a profecia de Ageu.

Explanou-se a respeito da estrutura do livro, a fim de conceber um panorama
da obra que favorecesse compreensdo mais acertada do texto de 2,20-23, objeto da

presente pesquisa.

No terceiro capitulo foi realizada uma anélise exegética da pericope 2,20-23,
de forma a viabilizar o alcance do objetivo geral da pesquisa, qual seja, identificar a
expectativa profética de Ageu acerca da pessoa de Zorobabel. A analise evidenciou
que, diante dos conflitos ideoldgicos presentes na comunidade quando do retorno a
Jerusalém, Ageu viu na reconstrucdo do Templo, a restauracdo da soberania de Israel

com o advento da era escatoldgica, que seria intermediada pelo davidita Zorobabel.

O servo e escolhido do Senhor, relembra a fidelidade de YHWH a casa de
Davi e teria uma participacdo especial na acdo de restauracéo de Seu povo. Contudo,

essa escolha nao fazia dele o Messias, no sentido de salvador e libertador.

Nessa quarta parte de seu livro, Ageu tem como objetivo central reafirmar a
aprovacao divina de Zorobabel, em contraponto a rejeicdo de Joaquin (Jr 22,24).
Diante das dificuldades de interpretacdo acerca da pessoa de Zorobabel,
acompanhando uma das possibilidades levantadas por Mason, admite-se provavel
gue os textos tenham sofrido um processo redacional mais complexo para permitir o

entendimento de que no devido tempo viria 0 soberano prometido pelo Senhor.284

No decurso do Antigo Testamento, a figura teolégica do Messias humano foi
perdendo sua forca e poder, dando espaco para a acao direta do Senhor na

construcéo de seu reinado.

284 MASON, 2005, p. 362.
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Observando a perspicéacia do profeta, que analisa a situacao atual e utiliza as
tradicbes presentes na memadria e na vida do povo para reavivar a esperanca de
testemunhar o agir do Senhor e ver suas promessas se concretizarem, é licito concluir
gue Ageu ndo tinha a pretenséo de apresentar Zorobabel como o Messias, tampouco

a tinham os redatores finais do livro.

Seu anseio era, antes de tudo, reestabelecer a autoridade da casa de Davi
evocando-a sobre seu descendente Zorobabel, relembrar ao povo da fidelidade do
Senhor que nunca o abandonou e preparar o caminho para o dia em que o Senhor ir4
restaurar a soberania de Israel perante seus inimigos. Tanto a reconstru¢cdo do
Templo, quanto a missédo de Zorobabel sédo, para Ageu, premissas para a intervencao
divina.

Vislumbra-se que o presente trabalho possa contribuir para o aprofundamento
no estudo sobre o livro de Ageu, sendo que questbes como o motivo da manutencao
da promessa a Zorobabel na redacdo final do texto, mesmo apds sua nao
concretizagcdo imediata e o “desaparecimento” do davidida, podem ser objeto de

pesquisas futuras.
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ANEXO | — CURSO BIBLICO - LIVRO DE AGEU

.  OBJETIVO

Fomentar o conhecimento da Sagrada Escritura, com vistas a promover e

fortalecer o relacionamento com Deus por meio do estudo biblico.
II. A QUEM SE DESTINA?

As pessoas da paroquia Sagrado Mercés em Brasilia que desejam iniciar um
processo de conhecimento profundo e de experiéncia com a Palavra de Deus.

A comunidade é formada por cristdos leigos que possuem pouca pratica de

estudo biblico, voltada essencialmente para espiritualidade devocional.
. O QUE VOCE VAl APRENDER?

v O profeta e seu contexto

v" O livro de Ageu: composicao e estrutura

v' Conteudo do livro

v Estudo da pericope de Ageu 2,20-23

v' Mensagem para a Igreja na atualidade
IV. APRESENTACAO

Nosso objetivo € ajuda-lo e ajuda-la a conhecer melhor a Biblia: seu contexto,

seus personagens e sua histéria.

Este curso oferecera um aprofundamento do conhecimento sobre o livro de
Ageu. Para isso, seguiremos um roteiro que lhe dard um panorama do periodo
histérico, das caracteristicas do autor e da mensagem do livro, ajudando vocé a ler e
saborear o texto biblico, aléem de compreender sua mensagem para os destinatarios

originais e para a Igreja na atualidade.

Ao final deste curso, vocé seré capaz de refletir sobre a acdo de Deus na

Histoéria, apropriando-se da mensagem transmitida pelo livro de Ageu.
V. DURACAO

O curso tera duracao de 6 horas, sendo realizado em 3 dias, consecutivos ou

nao, com 2 horas de duragéo cada encontro.
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VI. SOBRE A MENTORA

Pamella Barbosa Silva € bancaria, advogada, mestranda em Leitura e Ensino da Biblia
(EST), pés-graduada em Biblia (EST), Direito Civil e Direito Processual Civil (FACER)
e em Gestdo Empresarial e Estratégica (UNIFATEC), graduada em Teologia (FATEO)
e Direito (FATEO). Fundadora do projeto Teologizar e Amar.

Vil.  MATERIAL DO CURSO
v Apostila Livro de Ageu

v' Apresentacao do curso em powerpoint

ANEXO Il = LIVRO DE AGEU - CARTILHA

ANEXO Il = MATERIAL DE DIVULGACAO



